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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
2021/2116

ze dne 2. prosince 2021

o financovani, Fizeni a monitorovani spolecné zemédélské politiky
a zruSeni narizeni (EU) ¢. 1306/2013

HLAVA 1
OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Clanek 1
Oblast piisobnosti

Toto nafizeni stanovi pravidla financovéni, fizeni a monitorovani
spolecné zemédélské politiky (SZP), a to zejména pro:

a) financovani vydaji v ramci SZP;

b) fidici a kontrolni systémy, které maji zavést Clenské staty;

¢) schvalovani ucetni zavérky a schvalovani souladu.

Clének 2

Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,,nesrovnalosti“ jakakoli nesrovnalost ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 nafizeni
(ES, Euratom) ¢. 2988/95;

b) ,,spravnimi systémy* spravni organy uvedené v hlavé II kapitole II
tohoto nafizeni a zakladni poZadavky Unie, vetné povinnosti ¢len-
skych statd, pokud jde o ucinnou ochranu finan¢nich z4jma Unie
podle c¢lanku 59 tohoto nafizeni, jakoz i provadéni, v souladu
s Clankem 9 nafizeni (EU) 2021/2115, jejich strategickych plant
SZP schvalenych Komisi, a systém vykazovani zavedeny pro ucely
vyro¢ni zpravy o vykonnosti podle ¢lanku 134 uvedeného nafizeni;

¢) ,,zékladnimi pozadavky Unie“ pozadavky stanovené v nafizeni (EU)
2021/2115, v tomto nafizeni, ve finanénim nafizeni a ve smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU (1),

d) ,,zavaznymi nedostatky v fadném fungovani spravnich systému“
existence systémového nedostatku s ptihlédnutim k jeho opakova-
nému vyskytu, zavaznosti a negativnimu G¢inku na spravnost vykazu
vydajii, zpravy o vykonnosti nebo na dodrzovani prava Unie;

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU ze dne 26. inora 2014
o zadavani vetejnych zakazek a o zruseni smérnice 2004/18/ES (Ut. vést. L 94,
28.3.2014, s. 65).
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e) ,,ukazatelem vystupi“ ukazatel vystupi uvedeny v ¢l. 7 odst. 1
pism. a) nafizeni (EU) 2021/2115;

f) ,,ukazatelem vysledkd* ukazatel vysledkii uvedeny v ¢l. 7 odst. 1
pism. b) natizeni (EU) 2021/2115;

g) ,,akénim planem* pro ucely ¢lankti 41 a 42 tohoto nafizeni plan
vypracovany Clenskym statem na zadost Komise a po konzultaci
s ni v ptipadé, Ze jsou zjistény zavazné nedostatky v fadném fungo-
vani spravnich systéml daného clenského statu, nebo za okolnosti
uvedenych v ¢lanku 135 nafizeni (EU) 2021/2115, obsahujici
nezbytna napravna opatieni a piislusny ¢asovy ramec jeho provadéni
v souladu s clanky 41 a 42 tohoto nafizeni.

Clének 3

Vyjimky v pripadé vyssi moci a mimoiadnych okolnosti

1. Pro ucely financovani, fizeni a monitorovani SZP lze za vyssi moc
a mimofadné okolnosti uznat zejména tyto pripady:

a) vaznou piirodni katastrofu nebo zavazny meteorologicky jev, které
vyznamné zasahnou zemé&dé€lsky podnik;

b) ndhodné zniceni budov zeméd€lského podniku uréenych k chovu
zvifat,

¢) epizoocii, napadeni rostlin chorobami nebo vyskyt skodlivého orga-
nismu rostlin postihujici vSechna hospodaiska zvifata nebo plodiny
ptijemce nebo jejich Cast;

d) vyvlastnéni celého zemédé€lského podniku nebo jeho velké casti,
nemohlo-li byt toto vyvlastnéni pfedjimano v den podéani zadosti,

e) umrti piijemce;

f) déletrvajici pracovni neschopnost pfijemce.

2. Pokud vazna piirodni katastrofa nebo zavazny meteorologicky jev
uvedené v odst. 1 pism. a) vyznamn¢ zasahnou jasné vymezenou oblast,
muze dotéeny clensky stat povazovat celou tuto oblast za vyznamné
zasazenou touto katastrofou nebo timto jevem.

HLAVA 11
OBECNA USTANOVENI O ZEMEDELSKYCH FONDECH

KAPITOLA 1
Zemédelské fondy

Clanek 4
Fondy pro financovani zemédélskych vydaji

Financovani rliznych intervenci a opatfeni v rdmci SZP ze souhrnného
rozpoCtu Unie (dale jen ,,;rozpocet Unie®) provadeéji:
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a) Evropsky zeméd€lsky zarucni fond (EZZF);

b) Evropsky zemédélsky fond pro rozvoj venkova (EZFRV).

Cldnek 5
Vydaje z EZZF

1. EZZF se provadi bud ve sdileném fizeni mezi ¢lenskymi staty
a Unii podle odstavce 2, nebo v pfimém fizeni podle odstavce 3.

2. Ve sdileném fizeni se z EZZF financuji tyto vydaje:

a) opatieni pro regulaci nebo podporu zemédélskych trhli stanovenych
v natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 (1);

b) finanéni pfispévek Unie na intervence v urcitych odvétvich, uvedené
v hlavé III kapitole III nafizeni (EU) 2021/2115;

¢) intervence formou pfimych plateb zemédélcim na zakladé strategic-
kého planu SZP uvedené v ¢lanku 16 natizeni (EU) 2021/2115;

d) finan¢ni pfispévek Unie na informacni a propagacni opatfeni ve
prospéch zemédélskych produktli na vnitinim trhu Unie a ve tfetich
zemich, provadéna Clenskymi staty a vybrand Komisi;

e) finanéni ptispévek Unie na zvlastni opatfeni v oblasti zemédélstvi ve
prospéch nejvzdalenéjsich regiontt Unie stanovend v nafizeni (EU)
¢. 228/2013 a na zvlastni opatfeni v oblasti zem&délstvi ve prospéch
mensich ostrovit v Egejském mofi stanovena v nafizeni (EU)
¢. 229/2013.

3.V ptimém fizeni se z EZZF financuji tyto vydaje:

a) propagace zem&délskych produktd provadénad bud piimo Komisi,
nebo prostiednictvim mezindrodnich organizaci;

b) opatfeni provadéna v souladu s pravem Unie, jejichz cilem je zajistit
zachovani, popis, sbér a vyuziti genetickych zdroju v zemédélstvi;

¢) zavedeni a provozovani ucetnich informacnich systémt v zemédél-
stvi;

d) systémy zemédelskych studii, véetné studii o struktufe zemédé€lskych
podnikd.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1308/2013 ze dne
17. prosince 2013, kterym se stanovi spolecnad organizace trhi se zemédél-
skymi produkty a =zrusuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS)
& 234/79, (ES) & 1037/2001 a (ES) & 1234/2007 (Ut. vést. L 347,
20.12.2013, s. 671).
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Clanek 6
Vydaje z EZFRV

EZFRV se provadi ve sdileném fizeni mezi Clenskymi staty a Unii.
Financuje se z n¢j financni pfispévek Unie na intervence pro rozvoj
venkova uvedené v hlaveé III kapitole IV nafizeni (EU) 2021/2115
a upfesnéné ve strategickych planech SZP a na opatfeni podle
¢lanku 125 uvedeného nafizeni.

Clanek 7

Jiné vydaje, vcetné technické pomoci

Z EZZF a EZFRV mohou byt bud’ z podnétu Komise, nebo jejim
jménem piimo financovany c¢innosti zaméfené na pfipravu, monitoro-
vani a spravni a technickou podporu, jakoZ i hodnoceni, audit a kontrolu,
nezbytné pro provadéni SZP. Tyto Cinnosti zahrnuji zejména:

a) opatieni nezbytna pro analyzu, fizeni, monitorovani a provadéni SZP
a vyménu informaci o této politice, véetné posuzovani jejich dopadi,
environmentalni vykonnosti a pokroku pfi dosahovani cili Unie,
a opatfeni zaméfend na zavadéni kontrolnich systémt a technickou
a spravni pomoc;

b) ziskani druzicovych dat Komisi, ktera jsou nezbytnd pro systém
monitorovani ploch, v souladu s ¢lankem 24;

c) opatieni realizovand Komisi prostfednictvim aplikaci dalkového
prizkumu pouzivanych k monitorovani zemédélskych zdroji
v souladu s ¢lankem 25;

d) opatieni nezbytna pro zachovani a rozvoj metod a technickych
prostiedki pro informace, vzajemné propojeni, monitorovani
a kontrolu finanéniho fizeni prostfedkd pouzitych na financovani
SZP;

e) poskytovani informaci o SZP v souladu s ¢lankem 46;

f) studie o SZP a hodnoceni opatieni financovanych z EZZF a EZFRYV,
véetné zdokonalovani metod hodnoceni a vymény informaci o osvéd-
cenych postupech v ramci SZP a konzultaci s pfislu§nymi zcastné-
nymi stranami, jakoz i studie provadéné¢ s Evropskou investi¢ni
bankou (EIB);

g) pripadny ptispévek na vykonné agentury ziizené¢ v souladu s nafi-
zenim Rady (ES) ¢. 58/2003 (') a plsobi v ramci SZP;

(") Natizeni Rady (ES) ¢. 58/2003 ze dne 19. prosince 2002, kterym se stanovi
statut vykonnych agentur povéfenych nckterymi tUkoly sprivy programi
Spolecenstvi (Ut. vést. L 11, 16.1.2003, s. 1).
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h) prispévek na opatfeni tykajici se Sifeni informaci, zvySovéni infor-
movanosti, podpory spoluprace a vymény zkuSenosti s prislusnymi
zOcastnénymi stranami na Urovni Unie, provadénd v ramci intervenci
pro rozvoj venkova, vcetn¢ vytvareni siti dotéenych stran;

i) sit¢ informacnich technologii zaméfené na zpracovani a vyménu
informaci, v¢etné systémtl informacnich technologii na trovni orga-
nizace nezbytnych v souvislosti s fizenim SZP;

j) opatieni nezbytna pro vytvafeni, registraci a ochranu log v ramci
unijnich rezimt jakosti v souladu s ¢l. 44 odst. 2 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1151/2012 () a pro ochranu prav
dusevniho vlastnictvi s nimi spojenych, jakoz i nezbytny vyvoj infor-
macnich technologii.

KAPITOLA 11

Spravni orgdny

Clének 8

Prislusny organ

1. Kazdy clensky stat ur¢i pfisluSny organ na ministerské trovni,
ktery je odpovédny za:

a) udélovani, pfezkum a odniméani akreditace platebnich agentur uvede-
nych v ¢l. 9 odst. 2;

b) ur¢ovani koordina¢niho subjektu uvedeného v ¢lanku 10 a udélovani,
prezkum a odnimani akreditace tohoto subjektu;

c) urovdni a odnimani urceni certifikacniho subjektu uvedeného
v Clanku 12 a zajisténi toho, Ze je certifikacni subjekt vzdy urcen;

d) provadéni ukoll, které jsou ptislusnému organu svéfeny podle této
kapitoly.

2. Na zakladé¢ posouzeni minimalnich podminek, jez ma Komise
piijmout v souladu s ¢l. 11 odst. 1 pism. a), rozhodne pfislusny
organ prostfednictvim formalniho aktu o udéleni akreditace platebni
agentury nebo o odnéti jeji akreditace na zaklad¢ prezkumu a o urceni
a akreditaci koordina¢niho subjektu a o odnéti jeho akreditace.

3.  Pfislusny organ rozhodne prostiednictvim formalniho aktu o urceni
a odnéti ur€eni certifikaéniho subjektu, a to pfi zajisténi toho, ze je
certifikacni subjekt vzdy urcen.

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listo-

padu 2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktii a potravin (Uf. vést.
L 343, 14.12.2012, s. 1).
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4.  Priislusny organ neprodlené informuje Komisi o veskerych akredi-
tacich a odnétich akreditace platebni agentury a o urceni a akreditaci
a odnéti akreditace koordina¢niho subjektu, jakoz i o urceni a odnéti
uréeni certifikaéniho subjektu.

Clanek 9
Platebni agentury

1.  Platebni agentury jsou utvary nebo subjekty Clenskych statt,
a pfipadné jejich regionli, povérené fizenim a kontrolou vydajii uvede-
nych v ¢l. 5 odst. 2 a v ¢lanku 6.

S vyjimkou provadéni plateb mohou platebni agentury vykonem tukoll
uvedenych v prvnim pododstavci povéfit jiné subjekty.

2. Clenské staty akredituji jako platebni agentury utvary nebo
subjekty, jez maji administrativni uspotfadani a systém vnitini kontroly,
které poskytuji dostatecné zaruky, ze platby jsou legalni, spravné
a fadn¢ vylctované. Za timto UCelem spliuji platebni agentury mini-
malni podminky pro akreditaci tykajici se vnitiniho prostedi, kontrol-
nich ¢innosti, informaci a komunikace a monitorovani stanovené Komisi
podle ¢l. 11 odst. 1 pism. a).

Kazdy clensky stat omezi s ohledem na své ustavni predpisy pocet
svych akreditovanych platebnich agentur:

a) na jedinou platebni agenturu na celostatni urovni, pfipadné na jednu
v kazdém regionu; a

b) na jedinou platebni agenturu pro fizeni vydaju jak z EZZF, tak
z EZFRV, pokud platebni agentury existuji pouze na celostatni
urovni.

Jsou-li platebni agentury ziizeny na regionalni trovni, Clenské staty
navic bud’ akredituji platebni agenturu na celostatni Grovni pro rezimy
podpory, které vzhledem ke své povaze museji byt fizeny na celostatni

vvvvv

agenturam.

Odchyln¢é od druhého pododstavce tohoto odstavce mohou ¢lenské staty
zachovat platebni agentury, které byly akreditovany pted 15. fijnem
2020, pokud pfiislusny organ rozhodnutim podle ¢l. 8 odst. 2 potvrdi,
Ze splituji minimalni podminky pro akreditaci uvedené v prvnim podod-
stavci tohoto odstavce.

Platebnim agenturam, které nefidi vydaje z EZZF nebo z EZFRV po
dobu nejméné tii let, se akreditace odejme.

Po 7. prosinci 2021 clenské staty neakredituji zddnou novou platebni
agenturu s vyjimkou ptipadd uvedenych v druhém pododstavci pism. a),
kdy s ohledem na tstavni piedpisy mohou byt nezbytné dalsi regionalni
platebni agentury.
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3. Pro ucely ¢l. 63 odst. 5 a 6 finanniho nafizeni odpovédny
pracovnik akreditované platebni agentury do 15. tnora roku néasleduji-
ciho po pfislusném zemédélském rozpoctovém roce vypracuje a predlozi
Komisi:

a) ro¢ni vykaz vydaji, které byly vynalozeny pfi plnéni ukolu svéfe-
nych dané akreditované platebni agentufe, jak je stanoveno v ¢l. 63
odst. 5 pism. a) finan¢niho nafizeni, k némuz jsou pfilozeny poza-
dované informace pro schvaleni v souladu s c¢lankem 53 tohoto
nafizeni;

b) vyrocni zpravu o vykonnosti uvedenou v ¢l. 54 odst. 1 tohoto nafi-
zeni a v Clanku 134 natizeni (EU) 2021/2115, kterd prokazuje, ze
vydaje byly uskute¢nény v souladu s ¢lankem 37 tohoto nafizeni;

¢) kaZzdoro¢ni souhrn zavéreénych zprav o auditu a informaci o prove-
denych kontrolach, rozbor povahy a rozsahu chyb a nedostatki zjis-
ténych ve spravnich systémech a pfijata ¢i planovana napravna
opatfeni, jak je stanoveno v ¢l. 63 odst. 5 pism. b) financniho
nafizeni;

d) prohlaseni fidiciho subjektu, jak je stanoveno v ¢l. 63 odst. 6 financ-
niho nafizeni, pokud jde o:

i) skutecnost, Ze informace jsou fadn¢ uspoiadiny a jsou uplné
a presné, jak je stanoveno v ¢l. 63 odst. 6 pism. a) finan¢niho
nafizeni,

ii) fadné fungovani zavedenych spravnich systémut, s vyjimkou
pfislusného organu uvedeného v clanku 8, koordina¢niho
subjektu uvedené¢ho v ¢lanku 10 a certifikacniho subjektu uvede-
ného v ¢lanku 12 tohoto nafizeni, které zajistuje, ze vydaje byly
uskuteénény v souladu s ¢lankem 37 tohoto nafizeni, jak je
stanoveno v ¢l. 63 odst. 6 pism. b) a c¢) finan¢niho nafizeni.

Lhiitu stanovenou na 15. tinor uvedenou v prvnim pododstavci tohoto
odstavce mlze Komise na zakladé sdéleni dotceného clenského statu
vyjimeén¢ prodlouzit az do 1. biezna, jak je stanoveno v ¢l. 63 odst. 7
druhém pododstavci finanéniho nafizeni.

4.  Pokud akreditovana platebni agentura neplni nebo piestala plnit
jednu nebo vice minimalnich podminek pro akreditaci uvedenych
v odst. 2 prvnim pododstavci, dotéeny Cclensky stat ji z vlastniho
podnétu nebo na zadost Komise akreditaci odejme, neprovede-li tato
platebni agentura nezbytné zmény ve lhité stanovené ptislusSnym
organem doty¢ného c¢lenského statu v zavislosti na zévaznosti daného
problému.

5. Platebni agentury #idi a =zajistuji kontrolu operaci spojenych
s verejnou intervenci, za kterou jsou odpovédné, a v této oblasti jim
nalezi celkova odpovédnost.
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V ptipadé, ze je podpora poskytovana prostiednictvim financniho
nastroje, ktery provadi EIB nebo jind mezinarodni finanéni instituce,
jejimz akcionarem je Clensky stat, platebni agentura vychazi z kontrolni
zpravy na podporu predlozenych zadosti o platby. Tuto kontrolni zpravu
poskytnou ¢lenskému statu zminéné instituce.

6.  Pro ucely ¢lanku 33, pokud jde o vydaje z EZFRV, piedlozi se
do 30. Cervna 2030 dal$i zprava o vykonnosti v souladu s odstavcem 3
tohoto ¢lanku a s ¢l. 10 odst. 3, ktera se vztahuje na obdobi
do 31. prosince 2029.

Clanek 10
Koordinacni subjekty

1. Je-li v ¢lenském staté akreditovana vice nez jedna platebni agen-
tura, uréi tento Clensky stat vefejnopravni koordinacni subjekt, ktery
povéti témito tkoly:

a) shromazdovat informace, které je tfeba poskytnout Komisi, a zasilat
Ji je;

b) piedkladat Komisi vyro¢ni zpravu o vykonnosti podle ¢l. 54 odst. 1
tohoto nafizeni a ¢lanku 134 nafizeni (EU) 2021/2115;

¢) prijimat nebo koordinovat opatieni s cilem feSit veSkeré¢ nedostatky
obecné povahy a informovat Komisi o naslednych krocich;

d) podporovat a pokud mozno zajistovat harmonizované uplatiiovani
pravidel Unie.

2. Pokud jde o zpracovani informaci finan¢ni povahy uvedenych
v odst. 1 pism. a), podléha koordinaéni subjekt zvlastni akreditaci ¢len-
skym statem.

3. Vyrocni zprava o vykonnosti podle odst. 1 pism. b) tohoto ¢lan-
ku je zahrnuta ve vyroku podle ¢l. 12 odst. 2 a spolu s ni se Komisi
predklada prohlaSeni fidiciho subjektu tykajici se vypracovani celé
ZPravy.

Clanek 11

Pravomoci Komise tykajici se platebnich agentur a koordinacnich
subjektt

1. S cilem zajistit fadné fungovani platebnich agentur uvedenych

v ¢lanku 9 a koordinacnich subjekt uvedenych v ¢lanku 10 je Komisi
svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 102, kterymi se toto nafizeni dopliluje o pravidla tykajici se:

a) minimalnich podminek pro akreditaci platebnich agentur uvedenych
v ¢l. 9 odst. 2 prvnim pododstavci a pro urCovani a akreditaci koor-
dinacnich subjekti uvedenych v ¢lanku 10;
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b) povinnosti platebnich agentur, pokud jde o vefejnou intervenci, jakoz
i pravidla tykajici se obsahu jejich fidicich a kontrolnich povinnosti.

2. Komise piijme provadéci akty, kterymi stanovi pravidla tykajici
se:

a) postupit pro udélovani, odnimani a pfezkum akreditace platebnich
agentur a pro ur¢ovani a udélovani, odnimani a pfezkum akreditace
koordinacnich subjektd, jakoz i postupl pro dohled nad akreditaci
platebnich agentur;

b) ujednani a postupti pro kontroly, na nichz je zalozeno prohlaSeni
fidiciho subjektu vydavané platebnimi agenturami, které je uvedeno
v ¢l. 9 odst. 3 prvnim pododstavci pism. d), jakoz i jeho struktury
a formatu;

¢) fungovani koordina¢niho subjektu a piedkladani informaci Komisi
podle ¢lanku 10.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 103
odst. 3.

Cldnek 12
Certifika¢ni subjekty

1. Certifikacni subjekt je vetejnopravni nebo soukromopravni auditni
subjekt uréeny ¢lenskym statem na dobu nejméné tii let, aniz je dotéeno
vnitrostatni pravo. Jedna-li se o soukromopravni auditni subjekt a vyza-
duje-li tak pouzitelné pravo Unie nebo vnitrostatni pravo, je vybran
Clenskym statem ve vefejném nabidkovém fizeni.

Clensky stat, ktery uréi vice neZ jeden certifikaéni subjekt, muiZe
jmenovat vefejnopravni certifikaéni subjekt na celostatni urovni, ktery
bude odpovidat za koordinaci.

2. Pro ucely ¢l. 63 odst. 7 prvniho pododstavce finan¢niho nafizeni
certifikacni subjekt vyd4 vyrok vypracovany v souladu s mezindrodné
uznavanymi auditorskymi standardy, v némz uvede, zda:

a) vykazy podavaji vérny a poctivy obraz skutecnosti;

b) fadn€ funguji zavedené spravni systémy clenskych statll, zejména:

i) spravni organy uvedené v ¢lancich 9 a 10 tohoto nafizeni
a v ¢lanku 123 nafizeni (EU) 2021/2115;

ii) zékladni pozadavky Unie;

iii) systém podavani zprav zavedeny pro ucely vyrocni zpravy
o vykonnosti podle ¢lanku 134 natizeni (EU) 2021/2115;
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¢) zpravy o vykonnosti tykajici se ukazateli vystupd pro ucely vyroc-
niho schvalovani vykonnosti podle c¢lanku 54 tohoto nafizeni
a zpravy o vykonnosti tykajici se ukazatelli vysledkli pro viceleté
monitorovani vykonnosti podle ¢lanku 128 natizeni (EU) 2021/2115,
které prokazuji soulad s ¢lankem 37 tohoto nafizeni, jsou spravné;

d) vydaje na opatfeni stanovena v nafizenich (EU) ¢. 228/2013, (EU)
¢. 229/2013 a (EU) ¢. 1308/2013 a v nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) &. 1144/2014 (1), o jejichz proplaceni byla
Komise pozadana, jsou legalni a spravné.

V tomto vyroku se rovnéz uvede, zda prezkum zpochybnuje tvrzeni
obsazend v prohlaseni fidiciho subjektu uvedeném v ¢l. 9 odst. 3
prvnim pododstavei pism. d). Pfezkum musi rovnéz zahrnovat rozbor
povahy a rozsahu chyb a nedostatkli zjisténych ve spravnich systémech
auditem a kontrolami, jakoZ i napravnd opatfeni pfijatd ¢i planovana
platebni agenturou, jak uvadi ¢l. 9 odst. 3 prvni pododstavec pism. c).

V piipadé, Ze je podpora poskytovana prostfednictvim finan¢niho
nastroje, ktery provadi EIB nebo jind mezinarodni finanéni instituce,
jejimz akciondfem je ¢lensky stat, certifikacni subjekt vychédzi z vyro¢ni
zpravy o auditu vypracované externimi auditory téchto instituci. Tuto
vyro¢ni zpravu o auditu poskytnou ¢lenskym statim zminéné instituce.

3. Certifikacni subjekt ma nezbytnou odbornou zptsobilost a znalosti
o SZP. Je funkéné nezavisly na dotfené platebni agentufe a doteném
koordina¢nim subjektu, jakoz i na prislusném organu, jenz tuto platebni
agenturu a subjekty odpovédné za provadéni a monitorovani SZP
akreditoval.

4.  Komise pifijme provadéci akty, které stanovi pravidla, pokud jde
o fungovani certifikatnich subjektl, vcetné kontrol, které maji byt
provadény, a subjektd podléhajicich témto kontrolam, a pokud jde
o certifikace a zpravy, spolu s privodnimi dokumenty, které maji tyto
subjekty vypracovavat.

Provadéci akty rovnéz stanovi:

a) zasady auditu, na nichZ jsou zalozeny vyroky certifikacnich subjekti,
véetn€ posouzeni rizik, vnitfnich kontrol a poZzadované urovné
dtikaznich informaci;

b) metody auditu, jez maji s ohledem na mezinarodni auditorské stan-
dardy pouzivat certifikacni subjekty k vydavani svych vyroku.

Tyto provadéci akty se prijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 103
odst. 3.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1144/2014 ze dne 22. fijna
2014 o informacnich a propagacnich opatfenich na podporu zemédélskych
produktd na vnitfnim trhu a ve tfetich zemich a o zruSeni natizeni Rady (ES)
& 3/2008 (Ut. vést. L 317, 4.11.2014, s. 56).
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Cldnek 13
Vyména osvédéenych postupii

Komise podporuje vyménu osvédCenych postupli mezi ¢lenskymi staty,
zejména pokud jde o Cinnost spravnich organti podle této kapitoly.

HLAVA 1II

FINANCNI RIZENI EZZF A EZFRV

KAPITOLA 1
EZZF

Oddil 1

Rozpocltova kazen

Clanek 14

Rozpoctovy strop

1. Rocni strop vydaji z EZZF tvofi maximalni ¢astky stanovené pro
tento fond v nafizeni (EU, Euratom) 2020/2093.

2.V pripadé, Ze pravo Unie stanovi sniZzeni nebo zvySeni Castek
uvedenych v odstavci 1, pfijme Komise provadéci akty, které stanovi
Cisty zlstatek pro vydaje z EZZF na zakladé udaji uvedenych v pravu
Unie, bez pouziti postupu podle ¢lanku 103.

Cléanek 15

DodrZovani stropu

1. Stanovi-li pradvo Unie pro né&ktery clensky stat financni strop
zemédélskych vydaji v eurech, jsou mu tyto vydaje nasledné uhrazeny
do vyse tohoto stropu, a pokud se pouziji ¢lanky 39 az 42, s nezbytnymi
Upravami.

2.  Prostfedky pfid€lené clenskym statlm na intervence formou
pfimych plateb podle ¢lanku 87 nafizeni (EU) 2021/2115, opravené
s ohledem na upravy podle ¢lanku 17 tohoto nafizeni, jsou finanénimi
stropy v eurech pro ucely odstavce 1 tohoto Clanku.

Clének 16

Zemédélska rezerva

1.  Na zacatku kazdého roku se v EZZF vytvoii zeméd¢lska rezerva
Unie (dale jen ,,rezerva™) urcend k poskytovani dodate¢né podpory pro
odvétvi zemédélstvi pro Ucely fizeni nebo stabilizace trhu a rychlé
reakce v pripadé krizi s dopadem na zemédélskou produkci ¢i distribuci.



02021R2116 — CS — 25.05.2024 — 002.001 — 13

Prosttedky pro rezervu se zapisuji piimo do rozpoctu Unie. Financni
prostiedky z rezervy se v zeméd€lském rozpoctovém roce nebo letech,
pro néz je pozadovana dodatecna podpora, poskytnou na tato opatteni:

a) opatieni ke stabilizaci zemédélskych trhii podle ¢lanka 8 az 21
nafizeni (EU) ¢. 1308/2013;

b) vyjimecna opatieni podle clankd 219, 220 a 221 nafizeni (EU)
¢. 1308/2013.

2. Vyse rezervy na zacatku kazdého roku obdobi 2023-2027 ¢ini 450
miliond EUR v béznych cenach, pokud neni v rozpo¢tu Unie stanovena
vys$si ¢astka. Komise mize vysi rezervy béhem roku upravit, jestlize je
to vhodné s ohledem na vyvoj trhu nebo vyhledy ve stavajicim nebo
nasledujicim roce a s ptihlédnutim k dostupnym prostfedkiim v ramci
dil¢iho stropu EZZF.

Pokud tyto dostupné prostfedky nestaci, 1ze v krajnim piipadé v souladu
s ¢lankem 17 tohoto nafizeni uplatnit finan¢ni kazen za Gcelem doplnéni
rezervy az do vySe pocatecni Castky uvedené v prvnim pododstavci
tohoto odstavce.

Odchyln¢€ od ¢l. 12 odst. 2 tietiho pododstavce financniho nafizeni se
prostiedky z rezervy, které nejsou pridéleny na zavazky, pfenesou za
ucelem financovani rezervy v nasledujicich rozpoctovych letech az
do roku 2027.

Dale se odchylné od ¢l. 12 odst. 2 tfetiho pododstavce finan¢niho
nafizeni celkovad nevyuzitd castka rezervy pro piipad krizi v odvétvi
zemédélstvi ziizené natizenim (EU) ¢. 1306/2013, ktera je k dispozici
na konci roku 2022, pfenese do roku 2023, aniz by se pln¢ vracela
do rozpoctovych polozek, z nichZ jsou financovéna opatieni podle ¢l. 5
odst. 2 pism. ¢) tohoto nafizeni, a v nezbytném rozsahu a po zohlednéni
dostupnych prosttedkd v radmci dil¢itho stropu EZZF se poskytne
na financovani rezervy zfizené timto c¢lankem. VeSkeré prostredky
z rezervy pro piipad krizi v odvétvi zemédélstvi, které zistanou k dispo-
zici po financovani rezervy ziizené timto ¢lankem, se vrati do rozpocto-
vych polozek, z nichZ jsou financovana opatfeni podle ¢l. 5 odst. 2
pism. c) tohoto nafizeni.

Clének 17

Finan¢ni kazen

1. Komise stanovi miru upravy intervenci formou piimych plateb
uvedenych v ¢l. 5 odst. 2 pism. c) tohoto nafizeni a financniho
pfispévku Unie na piimé platby podle kapitoly IV nafizeni (EU)
¢. 228/2013 a kapitoly IV nafizeni (EU) ¢&. 229/2013 pro zvlastni
opatfeni uvedena v ¢l. 5 odst. 2 pism. e) tohoto nafizeni (déale jen
»~mira upravy“), pokud odhady financovani intervenci a opatfeni finan-
covanych v ramci odpovidajiciho dil¢iho stropu pro dany rozpoctovy
rok ukazuji, Ze budou platné ro¢ni stropy ptekroceny.
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Mira upravy se vztahuje na platby, které maji byt poskytnuty zeme-
délcim na intervence a zvlastni opatfeni uvedené v prvnim pododstavci
tohoto odstavce a které v piisluSném kalendainim roce prekracuji ¢astku
2 000 EUR. Pro ucely tohoto pododstavce se pouzije obdobné ¢l. 17
odst. 4 nafizeni (EU) 2021/2115.

Komise pfijme provadéci akty stanovujici miru upravy do 30. cervna
kalendainiho roku, na ktery se mira Upravy vztahuje. Tyto provadéci
akty se pfijimaji poradnim postupem podle ¢l. 103 odst. 2.

2. Do 1. prosince kalendainiho roku, na ktery se mira Gpravy vzta-
huje, mize Komise na zdkladé¢ novych informaci pfijmout provadéci
akty, kterymi miru upravy stanovenou podle odstavce 1 tohoto
¢lanku pfizptsobi. Tyto provadéci akty se pfijimaji poradnim postupem
podle ¢l. 103 odst. 2.

3. Pokud je uplatnéna finan¢ni kazen, prostiedky pfenesené v souladu
s €. 12 odst. 2 pism. d) finanéniho nafizeni se pouziji k financovani
vydaji podle €l. 5 odst. 2 pism. c¢) tohoto nafizeni v rozsahu nezbytném
k zamezeni opakovanému uplatnéni financni kazné.

Pokud jsou prostiedky, které maji byt pfeneseny v souladu s prvnim
pododstavcem, nadéle k dispozici a celkova vySe prostiedkll nepfidéle-
nych na zéavazky, které¢ jsou k dispozici pro vyplaceni, predstavuje
alespoi 0,2 % rocniho stropu pro vydaje z EZZF, muze Komise
prijmout provadéci akty, v nichZz stanovi pro kazdy ¢lensky stat vysi
prostiedktt nepfidélenych na zavazky, které maji byt vyplaceny
koneénym piijemciim. Tyto provadéci akty se piijimaji poradnim
postupem podle ¢l. 103 odst. 2.

4. Castky stanovené Komisi v souladu s odst. 3 druhym podod-
stavcem vyplati Clenské staty koneénym piijemctim podle objektivnich
a nediskrimina¢nich kritérii. Clenské stity mohou uplatnit minimélni
vysi ¢astek urcenych k vyplaté na kone¢ného piijemce. Uvedena vyplata
se vztahuje pouze na konecné pfijemce v téch cClenskych statech,
v nichz se v predchozim zeméd€lském rozpoctovém roce uplatnila
finan¢ni kazen.

5. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 102, které jsou nezbytné pro zajisténi soudrzného
uplatiiovani financni kazné v CElenskych statech a kterymi se toto nafi-
zeni dopliluje o pravidla pro vypocet financni kazné, jiz Clenské staty
pouziji pro zemédélce.

Clanek 18

Postup pro rozpoctovou kazen

1. Ukaze-li se pfi sestavovani navrhu rozpoc¢tu na rozpoctovy rok N,
ze existuje riziko prekroceni Castky uvedené v ¢lanku 14 tohoto nafizeni
pro rozpoctovy rok N, navrhne Komise opatieni nezbytna k tomu, aby
bylo zajiSt€éno nepiekrofeni uvedené castky. Tato opatfeni piijmou
Evropsky parlament a Rada, je-li pravnim zakladem pfislusného
opatieni ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy o fungovani EU, nebo Rada, je-li
pravnim zakladem pfislusného opatieni ¢l. 43 odst. 3 Smlouvy o fungo-
vani EU.
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2. Kdykoli se Komise domniva, Ze existuje riziko pfekroceni ¢astky
uvedené v ¢lanku 14 tohoto nafizeni a ze nemulze piijmout nalezita
opatfeni k ndpraveé situace, navrhne jind opatfeni k tomu, aby bylo
zajisténo neprekroceni uvedené Castky. Tato opatieni pfijmou Evropsky
parlament a Rada, je-li pravnim zakladem pfislusného opatfeni ¢l. 43
odst. 2 Smlouvy o fungovani EU, nebo Rada, je-li prdvnim zakladem
pfislusného opatieni ¢l. 43 odst. 3 Smlouvy o fungovani EU.

3. Jestlize na konci rozpoctového roku N Zadosti o naslednou thradu
ze strany Clenskych statl prekracuji nebo by mohly piekrocit ¢astku
uvedenou v ¢lanku 14, Komise:

a) posuzuje tyto zadosti podané clenskymi stity pomérné v ramci
dostupnych rozpoctovych prosttedkii a pfijme provadéci akty,
kterymi prozatimné stanovi vysi plateb na dany mésic;

b) nejpozdé&ji do 28. tGnora rozpoctového roku N+1 urc¢i situaci vSech
¢lenskych stat, pokud jde o financovani Unii za rozpocétovy rok N;

¢) prijme provadéci akty, kterymi stanovi celkovou castku financovani
Unii rozdélenou podle Clenskych statd na zakladé jednotné sazby
financovani Unii a v ramci vySe prostfedkll dostupnych pro meési¢ni
platby;

d) nejpozdéji pti uskuteénéni mésicnich plateb na mésic biezen rozpoc-
tového roku N+1 provede pfipadnd vyrovnani mezi ¢lenskymi stéty.

Provadéci akty stanovené v prvnim pododstaveci pism. a) a c¢) tohoto
odstavce se pfijimaji poradnim postupem podle ¢l. 103 odst. 2.

Clének 19

Systém vcasného varovani a sledovani

S cilem zajistit, Ze rozpoctovy strop uvedeny v clanku 14 neni
piekrocen, zavede Komise systém v¢asného varovani a sledovani vydajt
z EZZF na mésicnim zakladé.

K tomuto ucelu na zacatku kazdého rozpoctového roku vymezi Komise
profily mési¢nich vydaji ptipadné zalozené na primérnych mésicnich
vydajich za pfedchozi tii roky.

Komise pravidelné predklada Evropskému parlamentu a Radé zpravu
0 vyvoji uskuteénénych vydaji ve srovnani s profily, ktera obsahuje
také hodnoceni oc¢ekavaného plnéni v béZném rozpoctovém roce.
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Oddil 2

Financovani vydaji

Clanek 20
Mésicni platby

1. Komise poskytuje clenskym statim rozpoctové prostiedky
nezbytné k financovani vydaji uvedenych v ¢l. 5 odst. 2 ve formé
meésicnich plateb na zakladé vydaji uskutecnénych akreditovanymi
platebnimi agenturami v referen¢nim obdobi.

2. Do provedeni mési¢nich plateb Komisi poskytuji prosttedky
nezbytné pro uskuteénéni vydaji ¢lenské staty podle potieb svych akre-
ditovanych platebnich agentur.

Clének 21

Zptsob provadéni mésicnich plateb

1. Aniz jsou dotCeny clanky 53, 54 a 55, provadi Komise mésicni
platby za vydaje uskute¢néné akreditovanymi platebnimi agenturami
v referencnim mésici.

2. Mgsicni platby ve prospéch jednotlivych Cclenskych stati se
provedou nejpozd¢ji tieti pracovni den druhého mésice nasledujiciho
po mesici, ve kterém byly vydaje uskuteénény, s piihlédnutim ke
sniZzenim ¢i pozastavenim plateb uplatnénym podle ¢lankt 39 az 42
nebo k jakymkoli jinym opravam. Vydaje Clenskych statt uskute¢néné
mezi 1. a 15. fijnem se pficitaji k mésici fijnu. Vydaje uskutecnéné mezi
16. a 31. fijnem se pficitaji k mésici listopadu.

3.  Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi mésicni platby,
které provadi, na zakladé vykazu vydaju clenskych statd a informaci
poskytnutych v souladu s ¢l. 90 odst. 1. Tyto provadéci akty se pfijimaji
bez pouziti postupu podle ¢lanku 103.

4.  Komise miZe pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi dopliikové
platby nebo srazky upravujici platby provedené v souladu s odstavcem
3. Tyto provadéci akty se pfijimaji bez pouziti postupu podle
¢lanku 103.

5. Komise ¢lensky stat neprodlené informuje o jakémkoli prekroceni
finan¢nich stropt z jeho strany.

Clének 22

Spravni a personalni naklady

Z EZZF se nehradi vydaje souvisejici se spravnimi a personalnimi
naklady ¢lenskych statd a pifijemci podpory z EZZF.
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Clének 23

Vydaje na vefejnou intervenci

1. Neni-li v ramci spole¢né organizace trhii s ohledem na vefejnou
intervenci stanovena Castka za jednotku, financuje se dané opatieni
z EZZF na ziklad¢ jednotnych pauSalnich céstek, zejména pokud jde
o financni prostiedky, které pochazeji z Clenskych statd a jsou pouzi-
vany na nakup produktti, hmotné operace v souvislosti se skladovanim
a pfipadné na zpracovani produktd zpiisobilych pro vefejnou intervenci
podle ¢lanku 11 natizeni (EU) ¢. 1308/2013.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 102, kterymi se toto nafizeni doplituje o pravidla
tykajici se:

a) druhu opatfeni zptisobilych pro financovani Unii a podminek thrady;

b) podminek zpusobilosti a metod vypoctu na zakladé tdaji skuteéné
zjiSténych platebnimi agenturami, pauSalnich c¢astek stanovenych
Komisi nebo pausalnich nebo nepausalnich ¢astek stanovenych prav-
nimi piedpisy pro konkrétni zemédélska odvétvi;

¢) ocenovani operaci v souvislosti s vefejnou intervenci, opatfeni piiji-
mana v piipadé ztraty nebo zkazeni produktl v ramci vefejné inter-
vence a ureni Castek, které budou financovany.

3. Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi ¢astky uvedené
v odstavci 1. Tyto provadéci akty se pfijimaji poradnim postupem
podle ¢l. 103 odst. 2.

Clanek 24

Ziskavani druzicovych dat

Seznam druzicovych dat nezbytnych pro systém monitorovani ploch
podle ¢l. 66 odst. 1 pism. ¢) schvali Komise a ¢lenské staty v souladu
se specifikacemi vypracovanymi kazdym c¢lenskym statem.

V souladu s ¢l. 7 pism. b) Komise tato druzicova data bezplatné
poskytne organiim piislusSnym pro systém monitorovani ploch nebo
poskytovateliim sluzeb, které tyto organy zmocnily k jejich zastupovani.

Komise zlstava majitelem téchto druzicovych dat.

Komise mize provedenim tkolt spojenych s technickymi postupy nebo
pracovnimi metodami v souvislosti se systémem monitorovani ploch
podle ¢l. 66 odst. 1 pism. ¢) povéfit specializované subjekty.
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Clanek 25

Monitorovani zemédélskych zdroju

1.  Cilem opatfeni financovanych podle ¢l. 7 pism. ¢) je poskytnout
Komisi nastroje umoznujici:

a) fidit zeméde€lské trhy Unie v globalnim kontextu;

b) zajistit agroekonomické a agroenvironmentalné-klimatické monitoro-
vani vyuzivani zeméd¢€lské pidy a zmén ve vyuzivani zemédélské
pudy, vcetné¢ zemédélsko-lesnickych ploch, a monitorovani stavu
pudy, plodin, zeméd¢lské krajiny a zeméde€lské ptdy, které umozni
vytvateni odhadd, zejména pokud jde o vynosy a zemédélskou
produkci a zemédelské dopady spojené s mimotadnymi okolnostmi,
a posoudit odolnost zemédélskych systémi a pokrok pfi napliovani
relevantnich cilti Organizace spojenych narodd pro udrzitelny rozvoj;

¢) sdilet pristup k odhadim uvedenym v pismeni b) v mezinadrodnim
mefitku, jako jsou iniciativy koordinované organizacemi OSN,
véetn¢ vytvareni inventur sklenikovych plynG v ramci umluvy
OSN o zmén¢ klimatu, nebo jinymi mezinarodnimi agenturami;

d) prispivat ke konkrétnim opatienim zvySujicim transparentnost svéto-
vych trhti s pfihlédnutim k cilim a zavazkiim Unie;

e) zajistit technologické monitorovani agrometeorologického systému.

2.V souladu s ¢l. 7 pism. ¢) Komise financuje opatieni tykajici se:

a) shromazdovani nebo nakupu Wdaji nezbytnych pro provadéni
a monitorovani SZP, véetn¢ druzicovych, geoprostorovych a meteoro-
logickych udaju;

b) vytvofeni infrastruktury prostorovych dat a internetovych stranek;

¢) provadeéni specifickych studii o klimatickych podminkach;

d) dalkového prizkumu s cilem pfispét k monitorovani zmén ve vyuzi-
vani zemé&délské pidy a stavu pudy; a

e) aktualizace agrometeorologickych a ekonometrickych modeld.

V ptipadé€ potieby se tato opatieni provadéji ve spolupraci s Evropskou
agenturou pro zivotni prostfedi, Spole¢nym vyzkumnym stfediskem,
laboratofemi a subjekty Clenskych statii nebo se zapojenim soukromého
sektoru.
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Clének 26

Provadéci pravomoci tykajici se ¢lanki 24 a 25

Komise miize pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi:

a) pravidla tykajici se financovani podle ¢l. 7 pism. b) a c);

b) postup, podle kterého se budou provadét opatieni uvedena v ¢lancich
24 a 25 za ucelem splnéni zadanych cild;

¢) ramec upravujici ziskavani, zdokonalovani a vyuzivani druzicovych
dat a meteorologickych udaji, jakoz i pouzitelné lhtity.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 103
odst. 3.

KAPITOLA 11
EZFRV

Oddil 1
Obecna ustanoveni o EZFRYV

Clének 27

Ustanoveni vztahujici se na vSechny platby

1. Platby ptispévku EZFRV uvedeného v clanku 6, provadéné
Komisi nepiekroci rozpoctové zavazky.

Aniz je dotCen ¢l. 34 odst. 1, pritazuji se tyto platby k nejstarSimu
otevienému rozpoctovému zavazku.

2. Pouzije se ¢lanek 110 finanéniho nafizeni.

Oddil 2

Financovani z EZFRV v ramci strategickych
pland SZP

Cldnek 28
Finanéni prispévek z EZFRV

Finan¢ni piispévek z EZFRV na vydaje v ramci strategickych pland
SZP se uréi pro kazdy strategicky plan SZP v mezich stropt stanove-
nych pravem Unie, pokud jde o podporu pro intervence v ramci stra-
tegickych plani SZP z EZFRV.
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Clének 29

Rozpoctové zavazky

1. Provadéci rozhodnuti Komise o schvaleni strategického planu SZP
predstavuje rozhodnuti o financovani ve smyslu ¢l. 110 odst. 1 financ-
niho nafizeni, a jakmile je ozndmeno dotéenému clenskému stétu,
pravni zavazek ve smyslu uvedeného nafizeni. V uvedeném provadécim
rozhodnuti se stanovi ro¢ni piispévek.

2. Rozpoctové zavazky Unie tykajici se kazdého strategického planu
SZP se pfijimaji v ro¢nich splatkdch v obdobi od 1. ledna 2023
do 31. prosince 2027. Odchylné od ¢l. 111 odst. 2 finan¢niho nafizeni
se v ptipadé kazdého strategického planu SZP rozpoctové zavazky pro
prvni splatku pfijimaji poté, co Komise schvali dany strategicky plan
SZP a oznami to dotéenému clenskému statu. S vyjimkou piipadu, kdy
se pouzije ¢lanek 16 financniho nafizeni, pfijme Komise rozpoctové
zavazky na dalsi splatky na zakladé provadéciho rozhodnuti uvedeného
v prvnim odstavci tohoto ¢lanku pfed 1. kvétnem kazdého roku.

Oddil 3

Finanéni prispévek na intervence pro rozvoj
venkova

Clének 30

Ustanoveni vztahujici se na platby na intervence pro rozvoj
venkova

1.  Prostfedky nezbytné k financovani vydaji uvedenych v ¢lanku 6
se poskytuji Clenskym statim formou piedbézného financovani, prabe-
znych plateb a platby zGstatku, jak je popsdno v tomto oddile.

2. Souhrnna castka platby predbézného financovani a pribéznych
plateb nepiekroci 95 % prispévku z EZFRV na kazdy strategicky
plan SZP.

Pii dosazeni stropu 95 % clenské staty i nadale piedavaji zadosti
o platby Komisi.

Clének 31

Predbézné financovani

1. Na zéklad¢ svého provadéciho rozhodnuti o schvaleni strategic-
kého planu SZP vyplati Komise danému clenskému statu pocatecni
castku pfedbézného financovani na celou dobu trvani strategického
planu SZP. Tato pocatecni Castka pfedbézného financovani se vyplaci
v téchto splatkach:

a) v roce 2023: 1 % castky podpory z EZFRV na celou dobu trvani
daného strategického planu SZP;

b) v roce 2024: 1 % castky podpory z EZFRV na celou dobu trvani
daného strategického planu SZP;

¢) v roce 2025: 1 % castky podpory z EZFRV na celou dobu trvani
daného strategického planu SZP.
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Pokud je strategicky plan SZP schvalen v roce 2024 nebo pozdéji,
splatky z ptedchozich let se vyplati neprodlené po tomto schvaleni.

2. Nejsou-li uskute¢nény zadné vydaje a neni-li do 24 mésic ode
dne, kdy Komise vyplatila prvni splatku pfedbézného financovani,
zaslan vykaz vydaji pro strategicky plan SZP, vrati se celkova cCastka
vyplacena v ramci pfedbézného financovani Komisi. Toto piedbézné
financovani se zapocte vuci nejstar§Simu vykazu vydaju pro strategicky
plan SZP.

3. Zadné daldi predb&zné financovani se nevyplaci ani neziskava
zpét, pokud se pifevod do EZFRV nebo z EZFRV uskute¢nil v souladu
s ¢lankem 103 nafizeni (EU) 2021/2115.

4. Uroky z piedb&zného financovéani se pouziji na dany strategicky
plan SZP a odecitaji se z castky vefejnych vydaju uvadénych v zave-
re¢ném vykazu vydaju.

5. Céstka vyplacena v ramci piedb&zného financovéni se vyudtuje
postupem podle ¢lanku 53 pted uzavienim strategického planu SZP.

Clanek 32
Prubézné platby

1.  Prubézné platby se provadéji pro jednotlivé strategické plany SZP.
Vypocitaji se tak, ze se na uskutecnéné vefejné vydaje u kazdého typu
intervence, s vyjimkou plateb z doplitkového vnitrostatniho financovani
podle ¢l. 115 odst. 5 nafizeni (EU) 2021/2115, pouzije sazba piispévku
podle ¢lanku 91 uvedeného nafizeni.

Pribézné platby zahrnuji rovnéz Castky uvedené v ¢l. 94 odst. 2 nafi-
zeni (EU) 2021/2115.

2. 'V zavislosti na dostupnosti rozpoctovych prostiedkit Komise
provadi pribézné platby za Ucelem nésledného uhrazeni vydaji usku-
teénénych akreditovanymi platebnimi agenturami pfi provadéni strate-
gickych pland SZP, pficemZ zohlediluje sniZeni nebo pozastaveni podle
¢lanka 39 az 42.

3. Pokud jsou finan¢ni nastroje provadény v souladu s ¢l. 59 odst. 1
nafizeni (EU) 2021/1060, zahrnuje vykaz vydaja celkové castky vypla-
cené nebo, v pripadé zaruk, vyclenéné na smlouvy o zarukach fidicim
organem kone¢nym piijemctiim podle ¢l. 80 odst. 5 prvniho pododstavce
pism. a), b) a c¢) nafizeni (EU) 2021/2115 ¢&i v jejich prospéch.

4.  Pokud jsou finan¢ni nastroje provadény v souladu s ¢l. 59 odst. 2
natizeni (EU) 2021/1060, pfedkladaji se vykazy vydaji, které zahrnuji
vydaje na finan¢ni nastroje, v souladu s témito podminkami:

a) Castka uvedena v prvnim vykazu vydaji byla jiz vyplacena
na pfislusny finanéni nastroj a mize tvofit az 30 % celkové castky
zpusobilych vefejnych vydaji pfidélenych na finanéni néstroje
v souladu s pfislusnou dohodou o financovani;
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b) castka uvedend v néslednych vykazech vydaji pfedlozenych béhem
obdobi zputsobilosti vymezeného v ¢l. 86 odst. 4 nafizeni (EU)
2021/2115 zahrnuje zptsobilé vydaje podle ¢l. 80 odst. 5 uvedeného
nafizeni.

5. Castky vyplacené v souladu s odst. 4 pism. a) tohoto &lanku se
povazuji za zalohy pro uéely ¢l. 37 odst. 2. Castku uvedenou v prvnim
vykazu vydaji podle odst. 4 pism. a) tohoto ¢lanku Komise zuétuje ve
svych uctech nejpozdéji pii zGctovani v rocni ucetni zavérce za posledni
rok provadéni pfislusného strategického planu SZP.

6. Jednotlivé pribézné platby provadi Komise s vyhradou splnéni
téchto pozadavki:

a) predani vykazu vydaji podepsaného akreditovanou platebni agen-
turou v souladu s ¢l. 90 odst. 1 pism. ¢) Komisi;

b) neptekroceni celkové castky prispévku z EZFRV  poskytnuté
na jednotlivé typy intervenci na celou dobu trvani dotéeného strate-
gického planu SZP;

c) predani dokumentl, které maji byt pfedlozeny v souladu s ¢l. 9
odst. 3 a ¢l. 12 odst. 2 Komisi.

7.  Jestlize néktery z pozadavkl stanovenych v odstavci 6 nebyl
splnén, informuje Komise co nejrychleji akreditovanou platebni agen-
turu nebo koordinacni subjekt, byl-li uréen. Jestlize n¢ktery z pozadavk
stanovenych v odst. 6 pism. a) nebo c) nebyl splnén, povazuje se vykaz
vydajii za nepfipustny.

8. Aniz jsou doteny Clanky 53, 54 a 55, provede Komise pribézné
platby do 45 dnd od zaevidovani vykazu vydajl, ktery spliiuje poza-
davky stanovené v odstavci 6 tohoto ¢lanku.

9.  Akreditované platebni agentury vyhotovuji pribézné vykazy
vydaji tykajici se strategickych plani SZP a zasilaji je Komisi piimo
nebo prostiednictvim koordinac¢niho subjektu, pokud byl urcen, a to ve
lhitach, které stanovi Komise. Komise pfijme provadéci akty, kterymi
stanovi uvedené lhity. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 103 odst. 3.

Vykazy vydajli zahrnuji vydaje uskute¢néné platebnimi agenturami
béhem kazdého dotéeného obdobi. Zahrnuji rovnéz castky uvedené
v ¢l. 94 odst. 2 nafizeni (EU) 2021/2115. Pokud vS8ak vydaje uvedené
v ¢l. 86 odst. 3 uvedeného nafizeni nemohou byt v prislusném obdobi
Komisi vykazany, nebot’ Komise dosud neschvalila zménu strategického
planu SZP podle ¢l. 119 odst. 10 uvedeného nafizeni, lze tyto vydaje
vykazat v naslednych obdobich.

Pribézné vykazy vydaji tykajici se vydaji uskutecnénych od 16. fijna
jsou financovany z rozpoc¢tu na nasledujici rok.
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10.  Pokud povéfena schvalujici osoba pozaduje dodatecné ovéfeni
z divodu poskytnuti netiplnych nebo nejasnych informaci nebo z divodu
rozporl, rozdild ve vykladu nebo jakychkoli dal§ich nesrovnalosti ve
vykazu vydaji za urcité referencni obdobi, jeZ jsou zejména disledkem
skuteCnosti, Ze nebyly poskytnuty informace pozadované podle nafi-
zeni (EU) 2021/2115 a akti Komise piijatych na zakladé uvedeného
nafizeni, poskytne dotCeny Clensky stat na zadost povétené schvalujici
osoby dopliujici informace ve 1hlté stanovené v predmétné zadosti
v zavislosti na mife zavaznosti problému.

Lhuta pro prubézné platby stanovena v odstavci 8 mize byt prerusena
pro celou c¢astku, ktera je pfedmétem zadosti o platbu, nebo pro jeji ¢ast,
a to nejdéle na Sest mésict ode dne zaslani zadosti o informace
do obdrzeni pozadovanych informaci, jez jsou pokladany za uspokojivé.
Clensky stat miaze souhlasit s prodlouzenim doby preruseni o dalsi tii
meésice.

Neodpovi-li dotéeny Cclensky stat na zadost o dopliujici informace
béhem lhity stanovené v této zadosti nebo je-li odpoveéd povazovana
za neuspokojivou nebo pokud z odpovédi vyplyva, Ze nebyla dodrzena
platné pravidla nebo Ze finan¢ni prostiedky Unie nebyly vyuzity fadné,
muze Komise platby pozastavit ¢i snizit v souladu s ¢lanky 39 az 42.

Clanek 33

Platba konecného ziistatku a wuzavieni intervenci pro rozvoj
venkova ve strategickém planu SZP

1. Platbu konec¢ného zlstatku provadi Komise podle dostupnosti
rozpoctovych prostfedkii po obdrzeni posledni vyro¢ni zpravy o vykon-
nosti tykajici se provadéni strategického planu SZP na zakladé platného
finanéniho planu na urovni typd intervenci EZFRV, rocni ucetni
zaveérky za posledni rozpoctovy rok provadéni daného strategického
planu SZP a odpovidajiciho rozhodnuti o schvaleni ucetni zavérky.
Tato ucetni zavérka se predklada Komisi nejpozdé€ji Sest mésici po
koneéném datu zpusobilosti vydaji uvedeném v ¢l. 86 odst. 4 nafi-
zeni (EU) 2021/2115 a tyka se vydaji uskuteénénych platebni agen-
turou do posledniho data zpisobilosti vydaju.

2. Konecny zustatek se vyplati nejpozdéji Sest mésicti ode dne, kdy
Komise uzna informace a doklady uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lan-
ku za pfijatelné, a poté, co byla schvalena posledni ro¢ni ucetni zavérka.
Aniz je dotCen ¢l. 34 odst. 5, Komise zrusi castky, které zdstanou
pfidéleny po platbé konecného ziistatku, ve lhiite¢ Sesti mésictl.

3. Neobdrzi-li Komise ve lhtté stanovené v odstavei 1 tohoto ¢lan-
ku posledni vyro¢ni zpravu o vykonnosti a doklady nezbytné ke schva-
leni ro¢ni ucetni zavérky za posledni rok provadéni strategického planu
SZP, dojde k automatickému zruseni zlstatku v souladu s ¢lankem 34.
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Clanek 34

Automatické zruSeni zavazki u strategickych plania SZP

1. Komise automaticky zrusi jakoukoli cast rozpoctového zavazku
na intervence pro rozvoj venkova v ramci strategického planu SZP,
kterd nebyla pouzita pro ucely pfedbéZného financovani nebo pribé-
znych plateb nebo pro kterou Komise neobdrzela vykaz vydaji spliujici
pozadavky stanovené v €l. 32 odst. 6 pism. a) a c), pokud jde o vydaje
uskutecnéné do 31. prosince druhého roku nasledujicitho po roce, kdy
byl dany rozpoctovy zavazek ucinén.

2. Automaticky se zrusi ta ¢ast rozpoctovych zavazku, ktera je dosud
oteviena k poslednimu datu zpisobilosti vydaji podle ¢l. 86 odst. 4
nafizeni (EU) 2021/2115 a v souvislosti s niz nebyl do Sesti mésicti po
tomto datu vypracovan vykaz vydajt.

3. 'V pfipadé soudniho fizeni nebo fizeni o spravnim opravném
prostiedku s odkladnym ucinkem se po dobu tohoto fizeni pterusi
lhiita pro automatické zruSeni zévazku uvedend v odstavci 1 nebo 2,
pokud jde o castku tykajici se dotéenych operaci, a to za predpokladu,
ze Komise obdrzi od ¢lenského statu do 31. ledna roku N+3 odtivod-
néné oznameni.

4. Do vypoc¢tu automaticky ruSenych zavazkii se nezahrnuje:

a) ta cast rozpoctovych zavazkid, v souvislosti s niz byl vypracovan
vykaz vydajl, ale jejiz Ghrada byla ke dni 31. prosince roku N+2
Komisi snizena nebo pozastavena;

b) ta ¢ast rozpoctovych zévazkl, kterd nemohla byt vyplacena platebni
agenturou z divodd vys$i moci, které vazné ovlivnily provadéni
strategického planu SZP; vnitrostatni organy, které se odvolavaji
na vys$§i moc, museji prokazat jeji ptimé nasledky na provadéni
vSech intervenci pro rozvoj venkova v ramci strategického planu
SZP nebo jejich Casti.

Clenské staty zaslou do 31. ledna kazdého roku Komisi informace
o vyjimkach uvedenych v prvnim pododstavci, tykajicich se castek
vykazanych do konce ptedchazejiciho roku.

5. Komise v¢as uvédomi Clenské staty, jestlize hrozi automatické
zruseni zavazku. Sdé€li jim piislusnou ¢astku vyplyvajici z informaci,
jez ma k dispozici. Clenské staty maji ode dne obdrzeni téchto infor-
maci dva meésice na vyjadfeni souhlasu s doty¢nou castkou nebo
na predloZeni pfipominek. Komise provede automatické zruSeni zdvazku
nejpozdéji devét meésici po uplynuti posledni ze lhit uvedenych
v odstavcich 1, 2 a 3.

6. 'V pfipad¢ automatického zruSeni zavazku se piispévek EZFRV
na doteny strategicky plan SZP pro dany rok sniZuje o ¢astku auto-
maticky zruseného zavazku. Doty¢ny cClensky stat vypracuje revidovany
finanéni plan, v némz ¢astku snizeni podpory rozlozi mezi typy inter-
venci, a predlozi jej Komisi ke schvaleni. Pokud tak neucini, snizi
Komise pomérnym zpisobem castky pridélené na kazdy typ intervence.
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KAPITOLA I

Spolecna ustanoveni

Clének 35

Zemédélsky rozpoctovy rok

Aniz jsou dotéena zvlastni ustanoveni tykajici se vykazu vydaju a ptijma
v souvislosti s vefejnou intervenci stanovena Komisi podle ¢l. 47 odst. 2
prvniho pododstavce pism. a), zemédé€lsky rozpoctovy rok zahrnuje
vydaje vyplacené a piijmy obdrZzené a zauctované do ucetnictvi EZZF
a EZFRV platebnimi agenturami, které se tykaji zemédéelského rozpoc-
tového roku N pocinajiciho dne 16. fijna roku N — 1 a konciciho dne
15. fijna roku N.

Clének 36

Zamezeni dvojimu financovani

Clenské staty zajisti, aby vydaje financované z EZZF nebo EZFRV
nebyly pfedmétem zadného jiného financovéni z rozpoctu Unie.

V ramci EZFRV mize urcita operace obdrzet rizné formy podpory ze
strategického planu SZP a z jinych fondi uvedenych v ¢l. 1 odst. 1
nafizeni (EU) 2021/1060 nebo z jinych nastroji Unie pouze tehdy,
pokud celkova thrnna vyse podpory poskytnuté v ramci jednotlivych
forem podpory neptekroci nejvyssi intenzitu podpory nebo vysi podpory
pouzitelnou pro dany typ intervence podle hlavy III nafizeni (EU)
2021/2115. V takovych piipadech clenské staty nevykazuji Komisi
stejné vydaje na podporu:

a) z jiného fondu uvedeného v ¢l. 1 odst. 1 natfizeni (EU) 2021/1060
nebo z jiného nastroje Unie; nebo

b) ze stejného strategického planu SZP.

Vysi vydaji, jez se uvedou ve vykazu vydaji, lze vypocitat
na pomérném zakladé v souladu s dokumentem, v némz jsou stanoveny
podminky podpory.

Clének 37

Zpusobilost vydaju uskuteénénych platebnimi agenturami

1. Vydaje podle €l. 5 odst. 2 a ¢lanku 6 lze financovat z prostredki
Unie pouze tehdy, pokud je uskuteénily akreditované platebni agentury
a pokud:

a) byly uskuteénény v souladu s platnymi pravidly Unie, nebo
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b) v piipadé typu intervenci uvedenych v nafizeni (EU) 2021/2115,

i) odpovidaji prislusnému vykazanému vystupu; a

ii) byly uskuteénény v souladu s piisluSnymi spravnimi systémy,
které se nevztahuji na podminky zpiasobilosti pro jednotlivé
piijemce stanovené v pfislusnych strategickych planech SZP.

2. Ustanoveni odst. 1 pism. b) bodu i) se nepouZije na zalohy vypla-
cené pijjemciim v ramci typl intervenci uvedenych v nafizeni (EU)
2021/2115.

Cléanek 38

DodrZovani platebnich Ihit

1. Pokud pravo Unie stanovi platebni lhity, je kazdé platba pfijemci,
kterou platebni agentura uskutec¢ni pfed prvnim moznym terminem nebo
po poslednim mozném terminu pro platby, nezplsobild pro financovani
Unii.

2. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 102, kterymi se toto nafizeni dopliiuje o pravidla
tykajici se okolnosti a podminek, za nichz 1ze platby uvedené v odstavci
1 tohoto ¢lanku pokladat za zplsobilé, a to s piihlédnutim k zasadé
proporcionality.

Clének 39

SniZeni mési¢nich a priabéznych plateb

1.  Pokud Komise na zéklad¢ vykazi vydaju nebo informaci, vykazi
a dokladd uvedenych v ¢lanku 90 zjisti, Ze byly ptekroCeny financni
stropy stanovené pravem Unie, snizi mésicni nebo prubézné platby
dotCenému Clenskému statu v ramci provadécich aktl tykajicich se
meésicnich plateb podle ¢l. 21 odst. 3 nebo v ramci prubéznych plateb
podle ¢lanku 32.

2. Pokud Komise na zakladé vykazi vydaji nebo informaci, vykazi
a dokladdi uvedenych v ¢lanku 90 zjisti, Ze nebyly dodrZeny platebni
lhity uvedené v ¢lanku 38, informuje doty¢ny cClensky stat a poskytne
mu moznost predlozit pfipominky ve lhuté, ktera nesmi byt krat§i nez
30 dnt. Pokud c¢lensky stat pripominky v uvedené lhité neptredlozi nebo
pokud Komise dospéje k zaveéru, ze poskytnutd odpovéd je zjevné
nedostate¢na, muze Komise doty¢nému clenskému statu snizit mésicni
nebo pribézné platby v ramci provadécich aktd tykajicich se mési¢nich
plateb podle ¢l. 21 odst. 3 nebo v ramci pribéznych plateb podle
¢lanku 32.

3. SniZenimi podle tohoto ¢lanku neni dotéen ¢lanek 53.
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4. Komise mize pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi dalsi
pravidla tykajici se postupu a dalSich praktickych ujednani pro fadné
fungovani mechanismu podle ¢lanku 38. Tyto provadéci akty se piiji-
maji pfezkumnym postupem podle ¢l. 103 odst. 3.

Clanek 40

Pozastaveni plateb v souvislosti s vyroénim schvalovanim

1.  Pokud ¢lenské staty nepiedlozi dokumenty podle ¢l. 9 odst. 3
a ¢l. 12 odst. 2 ve lhatach uvedenych v ¢l. 9 odst. 3, mize Komise
pfijmout provadéci akty, kterymi pozastavi celkovou vysi mési¢nich
plateb podle ¢l. 21 odst. 3. Komise uhradi pozastavené Castky, jakmile
od dotéeného ¢lenského statu obdrzi chybéjici dokumenty, pokud byly
doruceny nejpozdéji do Sesti mésici po uplynuti piislusné lhuty.

Pokud jde o pribézné platby uvedené v ¢lanku 32, povazuji se vykazy
vydajii za nepfipustné v souladu s odstavcem 7 uvedeného ¢lanku.

2. Pokud v ramci vyro¢niho schvalovani vykonnosti podle ¢lanku 54
Komise zjisti, ze rozdil mezi vykdzanymi vydaji a ¢astkou odpovidajici
pfislusnému vykéazanému vystupu je vétsi nez 50 % a Clensky stat neni
schopen poskytnout fadné zdivodnéni, mize Komise pfijmout prova-
déci akty, kterymi pozastavi mésicni platby podle ¢l. 21 odst. 3 nebo
prubézné platby podle ¢lanku 32.

Pozastaveni se uplatni na pfislusné vydaje souvisejici s intervencemi,
na néz bylo uplatnéno snizeni podle ¢l. 54 odst. 2, a Castka, jejiz
vyplaceni méa byt pozastaveno, nepiekroci procentni podil odpovidajici
snizeni uplatnénému podle ¢l. 54 odst. 2. Pozastavené Castky uhradi
Komise clenskym statim, nebo se pozastavené cCastky trvale snizi
nejpozdéji prostrednictvim provadécich aktl uvedenych v ¢lanku 54,
které se tykaji roku, za ktery byly platby pozastaveny. Pokud vsak
Clenské staty prokazi, ze byla pfijata nezbytnd ndpravna opatieni,
miZze Komise pozastaveni zruSit dfive samostatnym provadécim aktem.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 102, kterymi se toto nafizeni dopliuje o pravidla
tykajici se miry pozastaveni plateb.

4.  Provadéci akty stanovené v odstavcich 1 a 2 tohoto c¢lanku se
prijimaji poradnim postupem podle ¢l. 103 odst. 2.

Pred pfijetim provadécich aktli uvedenych v odstavci 1 a v odst. 2
prvnim pododstavei tohoto ¢lanku informuje Komise o svém zadméru
dotceny Clensky stat a poskytne mu moznost ptedlozit pfipominky ve
lhite, ktera nesmi byt kratsi nez 30 dnt.
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5. Provadéci akty, jimiz se stanovi mésicni platby podle ¢l. 21 odst. 3
nebo pribézné platby podle ¢lanku 32, zohledni provadéci akty prijaté
podle tohoto ¢lanku.

Clének 41

Pozastaveni plateb v souvislosti s viceletym monitorovanim
vykonnosti

1.  Pokud v souladu s ¢l. 135 odst. 2 a 3 nafizeni (EU) 2021/2115
pozada Komise doteny Clensky stat, aby predlozil akéni plan, uvedeny
Clensky stat vypracuje takovy akéni plan po konzultaci s Komisi. Ak¢ni
plan zahrnuje zamyslend napravna opatfeni a jasné ukazatele pokroku
spolu s ¢asovym ramcem, v némz je tieba pokroku dosahnout. Tento
casovy ramec muze piesahovat jeden zemédélsky rozpoctovy rok.

Dotceny clensky stat na zadost Komise o akéni plan odpovi do dvou
mésict.

Komise do dvou mésicti od obdrzeni akéniho planu od dotceného ¢len-
ského statu pripadné tento Clensky stat pisemné informuje o svych
namitkach proti pfedlozenému akénimu planu a pozada o jeho zménu.
Dotceny clensky stat splni akéni plan v podobé pfijaté Komisi a dodrzi
predpokladany casovy ramec pro jeho provedeni.

Komise piijme provadéci akty, kterymi stanovi dalsi pravidla tykajici se
struktury akénich planti a postupu pro vypracovani akénich pland. Tyto
provadéci akty se piijimaji ptezkumnym postupem podle ¢l. 103 odst. 3.

2. Pokud ¢lensky stat nepiedlozi nebo neprovede akéni plan uvedeny
v odstavci 1 tohoto ¢lanku, pokud je tento akéni plan zjevné nedosta-
te€ny pro napravu situace nebo pokud nebyl pozménén v souladu
s pisemnou zadosti Komise podle uvedeného odstavce, mize Komise
pfijmout provadéci akty, kterymi pozastavi mési¢ni platby podle ¢l. 21
odst. 3 nebo pribézné platby podle ¢lanku 32.

Odchylné od prvniho pododstavce tohoto odstavce nepovede zadost
Komise o ak¢ni plan na zemédé€lsky rozpoctovy rok 2025 k pozastaveni
plateb pred pfezkumem vykonnosti za zemédélsky rozpoctovy rok 2026,
jak je stanoveno v ¢l. 135 odst. 3 nafizeni (EU) 2021/2115.

Pozastaveni plateb podle prvniho pododstavce se uplatni v souladu se
zasadou proporcionality na pfislusné vydaje spojené s intervencemi,
na které¢ se mél tento akcni plan vztahovat.

Komise pozastavené castky uhradi, pokud je na zakladé prezkumu
vykonnosti podle ¢lanku 135 nafizeni (EU) 2021/2115 nebo na zékladé
dobrovolného oznameni o pokroku akéniho planu a napravnych opatie-
nich pfijatych k napravé nedostatkii, ucinéného dotéenym c¢lenskym
statem v prubchu zemédélského rozpoctového roku, dosazeno uspoko-
jivého pokroku pfi plnéni cild.
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Pokud nedojde k napravé situace do konce dvanactého meésice od pozas-
taveni plateb, miize Komise ptijmout provadéci akt, kterym s kone¢nou
platnosti snizi ¢astku, kterd byla pro dotceny clensky stat pozastavena.

Provadéci akty uvedené v tomto odstavci se pfijimaji poradnim
postupem podle ¢l. 103 odst. 2.

Pted pfijetim téchto provadécich akti informuje Komise o svém zaméru
dotceny Clensky stat a pozada jej, aby odpovédél ve lhite, kterd nesmi
byt kratsi nez 30 dnu.

3.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 102, kterymi se toto nafizeni doplituje o pravidla
upravujici miru a délku trvani pozastaveni plateb a podminky pro
uhradu nebo snizeni téchto ¢astek s ohledem na viceleté monitorovani
vykonnosti.

Clanek 42

Pozastaveni plateb v souvislosti s nedostatky spravnich systému

1. 'V pfipad¢ zavaznych nedostatkii v fadném fungovani spravnich
systémt Komise v ptipad¢ potieby vyzve dotceny Clensky stat k piedlo-
Zeni ak¢niho planu, vetné nezbytnych ndpravnych opatieni a jasnych
ukazateli pokroku. Uvedeny akéni plan se vypracuje po konzultaci
s Komisi. Dotfeny ¢lensky stat odpovi do dvou mésict od vyzvy
Komise, aby se mohla posoudit potfeba akéniho planu.

Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi pravidla tykajici se
struktury akénich planti a postupu pro vypracovani akénich pland.
Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 103
odst. 3.

2. Pokud ¢lensky stat nepfedlozi nebo neprovede akéni plan uvedeny
v odstavci 1 tohoto ¢lanku, pokud je tento akéni plan zjevné nedosta-
te€ny pro napravu situace nebo pokud nebyl proveden v souladu
s pisemnou zadosti Komise podle uvedeného odstavce, miize Komise
pfijmout provadéci akty, kterymi pozastavi mési¢ni platby podle ¢l. 21
odst. 3 nebo pribézné platby podle ¢lanku 32.

Pozastaveni se uplatni v souladu se zasadou proporcionality na pfislusné
vydaje, které byly uskutecnény clenskym statem a u nichz byly nedo-
statky zjistény, po dobu uréenou provadécimi akty uvedenymi v prvnim
pododstavci tohoto odstavce, kterd nepfekroci 12 mésict. Pokud jsou
podminky pro pozastaveni nadale spliiovany, mize Komise pfijmout
provadéci akty, kterymi uvedenou dobu prodlouzi o dalsi obdobi,
kterd nesmé&ji byt v souctu delsi nez 12 mésic. Pozastavené castky
se zohledni pfi pfijimani provadécich aktd uvedenych v ¢lanku 55.
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3.  Provadéci akty uvedené v odstavei 2 se pfijimaji poradnim
postupem podle ¢l. 103 odst. 2.

Pred prijetim téchto provadécich aktd informuje Komise o svém zdméru
dotceny Clensky stat a pozada jej, aby odpovédél ve lhite, kterd nesmi
byt kratsi nez 30 dnu.

4. Provadéci akty, jimiz se stanovi mési¢ni platby podle ¢l. 21 odst. 3
nebo pribéZné platby podle ¢lanku 32, zohledni provadéci akty pfijaté
podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.

Clének 43

Vedeni oddélenych uétu

1. Kazda platebni agentura vede oddé€lené Gcty pro prostiedky zane-
sené do rozpoCtu Unie pro EZZF a EZFRV.

2. Komise muze pfijmout provadéci akty, které stanovi dalsi pravidla
tykajici se povinnosti stanovené v tomto ¢lanku a zvlastni podminky
vztahujici se na informace, které se zanaseji do ucti vedenych plateb-
nimi agenturami. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 103 odst. 3.

Clanek 44

Vyplaceni piFijemciim

1. Nestanovi-li pravo Unie vyslovné jinak, ¢lenské staty zajisti, aby
platby tykajici se financovani podle tohoto nafizeni byly piijemctim
vyplaceny v plné vysi.

2. Clenské staty zajisti, aby platby v ramci intervenci a opatieni
uvedenych v €l. 65 odst. 2 byly provadény nejdiive 1. prosince a nejpoz-
déji 30. Cervna nasledujiciho kalendainiho roku.

Aniz je dotéen prvni pododstavec, mohou clenské staty:

a) pred 1. prosincem, avSak ne pfed 16. fijnem, vyplacet zalohy na inter-
vence formou pfimych plateb a na opatfeni uvedena v kapitole IV
nafizeni (EU) ¢. 228/2013 a v kapitole IV nafizeni (EU) ¢. 229/2013
az do vyse 50 %;

b) pied 1. prosincem vyplacet zalohy na podporu poskytovanou v ramci
intervenci pro rozvoj venkova podle ¢l. 65 odst. 2 az do vyse 75 %.

3. Clenské staty mohou rozhodnout o vyplaceni zaloh v ramci inter-
venci podle ¢lankt 73 a 77 nafizeni (EU) 2021/2115 az do vyse 50 %.
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3a.  Clenské staty mohou rozhodnout o vyplaceni zaloh pifjemciim
intervenci uvedenych v hlavé III kapitole III nafizeni (EU) 2021/2115,
s vyhradou zvlastnich podminek stanovenych podle odstavce 5.

3b.  Clenské staty mohou rozhodnout o vyplaceni ziloh v ramci
rezimu podpory stanoveného v casti II hlavé I kapitole II oddile 1
nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o podporu na Skolni rok
2023/2024 a nasledujici skolni roky, s vyhradou zvlastnich podminek
stanovenych podle odstavce 5.

3c.  Clenské staty mohou rozhodnout o vyplaceni zaloh pifjemcim
opatieni na podporu zemédélskych trhi pfijimanych podle ¢lankd 219,
220 a 221 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, s vyhradou zvlastnich podminek
stanovenych podle odstavce 5.

4. S cilem zajistit soudrzné a nediskriminacni vyplaceni zaloh je
Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 102 za Ucelem zmény tohoto ¢ldnku doplnénim
pravidel umoziujicich clenskym statim vyplacet zalohy, pokud jde
o intervence uvedené v hlavé III kapitole III natizeni (EU) 2021/2115
a pokud jde o opatieni pro regulaci nebo podporu zemédélskych trha
stanovena v nafizeni (EU) ¢. 1308/2013.

5. S cilem zajistit soudrzné a nediskriminacni vyplaceni zaloh je
Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 102, kterymi se toto nafizeni dopliluje stanovenim
zvlastnich podminek pro vyplaceni zaloh.

6. Na zadost ¢lenského statu v mimofadnych situacich a v mezich
¢l. 11 odst. 2 pism. b) finan¢niho natizeni pfijme Komise ve vhodnych
ptipadech provadéci akty k uplatiiovani tohoto ¢lanku. Tyto provadéci
akty se mohou odchylit od odstavce 2 tohoto ¢lanku, avSak pouze
v mife a po dobu, jeZ jsou nezbytné nutné. Tyto provadéci akty se
pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 103 odst. 3.

Clének 45

Piidélovani ucelové vazanych prijmu

1. Ve smyslu ¢l. 21 odst. 5 finanéniho natizeni se za Gc¢eloveé vazané
pfijmy povazuji:

a) pokud jde o vydaje v ramci EZZF i EZFRV, ¢astky podle ¢lankd 38,
54 a 55 tohoto nafizeni a ¢lanku 54 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013
pouzitelného v souladu s clankem 104 tohoto nafizeni, a pokud
jde o vydaje v ramci EZZF, castky podle ¢lankd 53 a 56 tohoto
nafizeni, které maji byt pfevedeny do rozpoctu Unie, véetné souvi-
sejicich urok;
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b) castky odpovidajici sankcim uplatnénym v souladu s ¢lanky 12 a 14
nafizeni (EU) 2021/2115, pokud jde o vydaje v ramci EZZF;

c¢) jakékoli jistoty, kauce nebo zaruky poskytnuté podle prava Unie
pfijatého v rdmci SZP s vyjimkou intervenci pro rozvoj venkova,
které nasledné propadly; propadlé jistoty slozené pii vydavani
vyvoznich nebo dovoznich licenci nebo v ramci nabidkového fizeni,
jehoz jedinym ucelem je zajistit, aby uchazeci predkladali véazné
nabidky, si v8ak ponechaji ¢lenské staty;

d) castky snizené s konecnou platnosti v souladu s ¢l. 41 odst. 2.

2. Castky uvedené v odstavei 1 se prevadgji do rozpo¢tu Unie
a v pifipadé opétovného pouziti se pouziji vyhradné na financovani
vydaji z EZZF nebo EZFRV.

3. Toto nafizeni se pouzije obdobné na ucelové vazané piijmy
uvedené v odstavci 1.

4. Pokud jde o EZZF, pouzije se clanek 113 finan¢niho nafizeni
obdobné na zauctovani ucelové vazanych pifjmi uvedenych v tomto
nafizeni.

Clének 46

Informacni opatieni

1.  Cilem poskytovani informaci financovaného podle ¢l. 7 pism. e) je
zejména pomoci vysvétlovat, provadét a rozvijet SZP a zvySovat infor-
movanost vefejnosti o jejim obsahu a cilech, mimo jiné o jeji provaza-
nosti s klimatem, Zivotnim prostfedim a dobrymi Zivotnimi podminkami
zvitat. Cilem je informovat obcany o problémech v zemédélstvi
a v oblasti potravin, poskytovat informace zemédélciim a spotiebiteliim,
obnovovat divéru spotiebitelit po krizich prostfednictvim informacnich
kampani, informovat dal$i subjekty ¢inné ve venkovskych oblastech,
prosazovat udrzitelngjsi unijni model zemédé€lstvi a také pomahat
obcaniim jej pochopit.

V jeho ramci jsou poskytovany ucelené, na dikazech zalozené, objek-
tivni a komplexni informace jak v ramci Unie, tak mimo ni, a vymezo-
vana komunika¢ni opatfeni planovand ve viceletém strategickém planu
Komise pro zemédélstvi a rozvoj venkova.
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2. Opatfeni uvedena v odstavci 1 mohou sestavat z:

a) ro¢nich pracovnich programi nebo jinych konkrétnich opatieni
predlozenych tfetimi stranami;

b) ¢innosti provadénych z podnétu Komise.

Jsou vyloucena opatfeni, kterd jsou stanovena pravem, nebo opatieni,
ktera jsou jiz financovana v ramci jiné ¢innosti Unie.

Pti provadéni Cinnosti uvedenych v prvnim pododstavci pism. b) mohou
byt Komisi ndpomocni externi odbornici.

Opatieni uvedena v prvnim pododstavci pfispivaji rovnéz k instituci-
onalni komunikaci politickych priorit Unie, pokud tyto priority souvisi
s obecnymi cili tohoto nafizeni.

3. Komise jednou roc¢né zvefejni vyzvu k predkladani navrht
v souladu s podminkami stanovenymi ve finanénim nafizeni.

4. Vyboru uvedenému v ¢l. 103 odst. 1 se oznamuji opatieni stano-
vend a piijata podle tohoto ¢lanku.

5. Komise predlozi kazdé dva roky Evropskému parlamentu a Radé
zpravu o provadéni tohoto ¢lanku.

Clanek 47

Jiné pravomoci Komise tykajici se této kapitoly

1. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 102, kterymi se toto natizeni dopliluje o podminky,
za nichZz maji byt vyrovnany nékteré druhy vydaju a pfijmi v ramci
EZZF a EZFRV.

Nebyl-li do zacatku rozpoctového roku pfijat rozpocet Unie nebo
prekroci-li celkova céastka predbéznych zdvazkl hranici stanovenou
v ¢l. 11 odst. 2 finanéniho nafizeni, je Komisi svéfena pravomoc
pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 102 tohoto
nafizeni, kterymi se toto nafizeni dopliiuje o pravidla tykajici se metody
pro zavazky a vyplatu Castek.
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2. Komise mize pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi pravidla
tykajici se:

a) financovani intervencnich opatfeni ve formé vetejného skladovani
a UCtovani o nich a dalSich vydajl financovanych z EZZF a EZFRV;

b) podminek upravujicich provadéni automatického ruseni zavazku.

Tyto provadéci akty se prijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 103
odst. 3.

KAPITOLA 1V

Schvalovani ucetni zaverky

O0ddil 1

Obecna ustanoveni

Clének 48

Pristup jednotného auditu

V souladu s ¢lankem 127 finan¢niho nafizeni Komise vyuZziva sluzeb
certifikacnich subjektli uvedenych v ¢lanku 12 tohoto nafizeni, pokud
dotceny Clensky stat neinformovala, ze sluzeb certifikacniho subjektu
v daném zemédé€lském rozpoCtovém roce nemuze vyuzit, a prihlédne
k této skuteCnosti pfi posuzovani nutnosti provést v uvedeném ¢lenském
stat¢ audity Komise z hlediska rizik. Komise uvedeny c¢lensky stat
informuje o diivodech, pro¢ nemiZe sluzeb dotceného certifikacniho
subjektu vyuzit.

Clének 49

Kontroly provadéné Komisi

1. AnizZ jsou doteny kontroly provadéné Clenskymi staty na zakladé
vnitrostatnich pravnich a spravnich ptedpisi nebo ¢lanku 287 Smlouvy
o fungovani EU, jakékoli kontrola zorganizovana na zakladé ¢lanku 322
Smlouvy o fungovani EU nebo zaloZena na nafizeni Rady (Euratom,
ES) ¢. 2185/96 nebo clanku 127 finan¢niho nafizeni, mize Komise
v Clenskych statech organizovat kontroly s cilem ovéftit zejména zda:

a) je spravni praxe v souladu s pravidly Unie;

b) jsou vydaje spadajici do plisobnosti ¢l. 5 odst. 2 a ¢lanku 6 tohoto
nafizeni a odpovidajici intervencim podle nafizeni (EU) 2021/2115
spojeny s odpovidajicim vystupem vykdzanym ve vyrocni zpraveé
0 vykonnosti;
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¢) byly vydaje odpovidajici opatfenim stanovenym v nafizenich (EU)
¢. 228/2013, (EU) ¢&. 229/2013, (EU) ¢&. 1308/2013 a (EU)

¢. 1144/2014 uskuteCnény a zkontrolovany v souladu s platnymi
pravidly Unie;

d) prace certifikacniho subjektu probihd v souladu s ¢lankem 12 a pro
ucely oddilu 2 této kapitoly;

e) platebni agentura spliiuje minimalni podminky pro akreditaci stano-
vené v Cl. 9 odst. 2 a zda ¢lenské staty fadné uplatiiuji ¢l. 9 odst. 4;

f) doteny CcClensky stat provadi strategicky plan SZP v souladu
s ¢lankem 9 natizeni (EU) 2021/2115;

g) jsou akéni plany uvedené v ¢lanku 42 spravné provadény.

Osoby poveéiené Komisi provadénim kontrol jejim jménem nebo
zastupci Komise plsobici v ramci pravomoci, které¢ jim jsou svéfeny,
maji pfistup k ucetnictvi a vSem dal$im dokladtim, jez souviseji s vydaji
financovanymi z EZZF nebo EZFRYV, vc¢etné dokladu a jejich popisnych
informaci vytvofenych nebo obdrZenych a zaznamenanych v elektro-
nické podobé.

Pravomocemi provadét kontroly neni dotceno uplatiiovani vnitrostatnich
ustanoveni, jeZ vyhrazuji n¢které ukony Cinitelim zvlast’ urCenym vnit-
rostatnim pravem. Aniz jsou dotCena zvlastni ustanoveni nafizeni
(Euratom, ES) ¢. 2185/96 a nafizeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013,
osoby povéfené Komisi jednat jejim jménem se neliastni mimo jiné
domovnich prohlidek ani Gfednich vyslechti osob podle prava dotéeného
Clenského statu. K takto ziskanym informacim v8ak maji pfistup.

2. Komise s dostatecnym piedstihem ohlasi kontrolu dot¢enému ¢len-
skému stitu nebo Clenskému statu, na jehoz uzemi ma byt kontrola
provedena, pficemz pii organizaci kontrol zohledni administrativni
dopad na platebni agentury. Zastupci dotéeného clenského statu se
mohou téchto kontrol zucastnit.

Na zadost Komise a se souhlasem ¢lenského statu provadéji pfislusné
organy tohoto ¢lenského statu dodateéné kontroly nebo Setfeni tykajici
se operaci uvedenych v tomto nafizeni. Zastupci Komise nebo osoby
povéfené Komisi jednat jejim jménem se mohou téchto kontrol
zucastnit.

V zajmu Géinngjsiho provadéni kontrol mize Komise se souhlasem
dotcenych clenskych stati pozadat organy téchto clenskych statd
o pomoc pii urcitych kontrolach nebo Setfenich.
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Cléanek 50

Pfistup k informacim

1. Clenské staty poskytuji Komisi veskeré informace nezbytné
k tadnému fungovani EZZF a EZFRV a pfijimaji veskera vhodna
opatfeni usnadnujici kontroly, které Komise povazuje za vhodné v souvi-
slosti s fizenim financovani Unii.

2. Clenské staty sd&li Komisi na jeji zddost pravni a spravni pred-
pisy, které pftijaly k provedeni pravnich aktd Unie tykajicich se SZP
a které maji finan¢éni disledky pro EZZF nebo EZFRV.

3. Clenské staty poskytuji Komisi informace o nesrovnalostech ve
smyslu nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2988/95 a o dalsich pfipadech nedo-
drzeni podminek stanovenych clenskymi stity v jejich strategickych
planech SZP, o zjisténych pfipadech podezieni na podvod a o krocich
podniknutych podle oddilu 3 této kapitoly za ucelem zpétného ziskani
neopravnénych plateb v souvislosti s t€émito nesrovnalostmi a podvody.
Komise tyto informace kazdoro¢n¢ shrne a zvetejni a sdéli je Evrop-
skému parlamentu.

Clének 51

Pristup k dokumentim

1.  Akreditované platebni agentury uchovavaji podklady k prove-
denym platbam a doklady tykajici se provadéni kontrol pozadované
podle prava Unie a poskytuji tyto doklady a souvisejici informace
Komisi.

Tyto doklady a informace mohou byt uchovavany v elektronické
podobé za podminek stanovenych Komisi podle odstavce 3.

Uchovava-li tyto doklady a informace organ, ktery jednd v prenesené
pravomoci akreditované platebni agentury a ktery je povéfen schvalo-
vanim vydaja, zasila tento organ akreditované platebni agentute zpravy
o poctu provedenych kontrol, jejich obsahu a opatfenich pfijatych
na zakladé jejich vysledki.

2. Tento ¢lanek se pouzije obdobné na certifikacni subjekty.

3.  Komise mize pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi pravidla
tykajici se podminek, za nichz se maji uchovavat doklady a informace
uvedené v tomto clanku, vcetné jejich podoby a doby uchovavani. Tyto
provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 103 odst. 3.
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Clének 52

Pravomoci Komise tykajici se kontrol a dokumentii a informaci
a povinnosti spoluprace

1. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 102, jez jsou nezbytné k zajist€ni spravného
a ucinného wuplatiovani ustanoveni o kontrolach a pfistupu
k dokumentim a informacim stanovenych v této kapitole a kterymi
se toto nafizeni dopliiuje o zvlastni povinnosti, které maji clenské
staty plnit na zakladé této Kkapitoly, a o pravidla tykajici se
kritérii pro urceni piipadli nesrovnalosti ve smyslu nafizeni
(ES, Euratom) ¢. 2988/95 a dalSich ptipadi nedodrzeni podminek
stanovenych clenskymi staty ve strategickych planech SZP, které
maji byt nahldSeny, a udaji, které maji byt v této souvislosti
poskytnuty.

2. Komise muze ptijmout provadéci akty, kterymi stanovi pravidla
pro postupy tykajici se povinnosti spolupracovat, kterou musi Clenské
staty dodrzet pti provadéni clankd 49 a 50. Tyto provadéci akty se
pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 103 odst. 3.

Oddil 2

Schvalovani

Clének 53

Vyroc¢ni finanéni schvalovani

1. Pfed 31. kvétnem roku nasledujiciho po pfislusném rozpoctovém
roce a na zaklad¢ informaci podle ¢l. 9 odst. 3 prvniho pododstavce
pism. a) a d) pfijme Komise provadéci akty obsahujici rozhodnuti
o schvaleni ucetnich zavérek akreditovanych platebnich agentur,
pokud jde o vydaje podle ¢l. 5 odst. 2 a ¢lanku 6. Tyto provadéci
akty se pfijimaji poradnim postupem podle ¢l. 103 odst. 2.

Tyto provadéci akty se tykaji uplnosti, piesnosti a vécné spravnosti
predlozenych rocnich ucetnich zavérek a neni jimi dotcen obsah prova-
décich aktl nasledné pfijatych podle ¢lankt 54 a 55.

2. Komise pfijme provadéci akty, kterymi se stanovi pravidla
tykajici se opatfeni nezbytnych pro ucely pfijiméni a provadéni
provadécich aktli uvedenych v odstavci 1, véetné pravidel pro vyménu
informaci mezi Komisi a ¢lenskymi staty a lhut, které je nutno dodrzet.
Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 103
odst. 3.
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Clének 54

Vyroéni schvalovani vykonnosti

1. Pokud vydaje podle ¢l. 5 odst. 2 a clanku 6 tohoto nafizeni
a odpovidajici intervencim podle hlavy III nafizeni (EU) 2021/2115
nejsou spojeny s odpovidajicim vystupem vykdzanym ve vyroc¢ni zprave
o vykonnosti podle ¢l. 9 odst. 3 a ¢lanku 10 tohoto nafizeni a podle
¢lanku 134 nafizeni (EU) 2021/2115, pfijme Komise pied 15. fijnem
roku nasledujiciho po pifislusném rozpoCtovém roce provadéci akty,
kterymi stanovi Castky, o které se ma snizit financovani Unii.

Tyto provadéci akty se pfijimaji poradnim postupem podle ¢l. 103
odst. 2. Témito provadécimi akty neni dotCen obsah provadécich aktd
nasledné prijatych podle ¢lanku 55 tohoto nafizeni.

2. Komise posoudi ¢astky, které maji byt snizeny, na zakladé rozdilu
mezi roénimi vydaji vykdzanymi pro urcitou intervenci a ¢astkou odpo-
vidajici pfislusnému vykazanému vystupu v souladu se strategickym
planem SZP a s piihlédnutim k odiivodnéni poskytnutému clenskym
staitem ve vyro¢nich zpravach o vykonnosti v souladu s ¢l. 134 odst. 8
nafizeni (EU) 2021/2115.

3. Pred pfijetim provadécich akti uvedenych v odstavci 1 tohoto
¢lanku poskytne Komise dotéenému ¢lenskému statu moznost piedlozit
pfipominky a odiivodnit pfipadné rozdily ve lhuté, kterd v pfipadé, Ze
dokumenty podle ¢l. 9 odst. 3, ¢lanku 10 a ¢l. 12 odst. 2 byly piedlo-
Zeny ve 1hit€, nesmi byt krat$i nez 30 dnil.

4.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 102, kterymi se toto nafizeni doplfiuje o pravidla
tykajici se kritérii pro odiivodnéni poskytnutd dotéenymi clenskymi
staty a metodiku a kritéria pro uplatiovani sniZeni.

5. Komise pfijme provadéci akty, kterymi se stanovi pravidla tykajici
se opatfeni nezbytnych pro ucely pfijimani a provadéni provadécich
aktti uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku, veetné pravidel pro vyménu
informaci mezi Komisi a ¢lenskymi staty a lhit, které je tieba dodrzet.
Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle
¢l. 1030dst. 3.

Clének 55

Schvalovani souladu

1. Pokud Komise zjisti, ze vydaje podle ¢l. 5 odst. 2 a ¢lanku 6
nebyly uskuteénény v souladu s pravem Unie, pfijme provadéci akty,
kterymi stanovi ¢astky, jez maji byt z financovani Unii vylouceny. Tyto
provadéci akty se pfijimaji poradnim postupem podle ¢l. 103 odst. 2.
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Nicméné pokud jde o typy intervenci podle nafizeni (EU) 2021/2115,
uplatni se vylouceni z financovani Unii podle prvniho pododstavce
tohoto odstavce pouze v ptipadé zavaznych nedostatkd v fadném fungo-
vani spravnich systému ¢lenskych statu.

Prvni pododstavec se neuplatni na ptripady nedodrzeni podminek zpiiso-
bilosti pro jednotlivé piijemce stanovenych ve strategickych planech
SZP a ve vnitrostatnich pravidlech.

2. Komise posuzuje ¢astky, které maji byt vylouceny z financovani,
s ohledem na zavaznost zjisténych nedostatkil. V této souvislosti nale-
zité zohledni povahu té€chto nedostatkii a finanéni ujmu zplsobenou
Unii.

3. Pted prfijetim provadécich aktl uvedenych v odstavci 1 si zjisténi
Komise 1 pfipominky dotéeného Clenského statu k témto zjiSténim obé
strany pisemné oznami a poté se pokusi dosahnout dohody o opatienich,
ktera je tfeba piijmout. Dotéenému clenskému stitu se poskytne
moznost prokdzat, ze skuteCny rozsah nedodrzeni podminek je mensi,
nez Komise vyhodnotila.

Neni-li dohody dosazeno, mize dotéeny ¢lensky stat pozadat o zahdjeni
fizeni, jehoz ucelem je ve lhaté¢ Ctyf mésicli smifit stanoviska obou
stran. Toto fizeni vede smir¢i organ. Zprava o vysledcich uvedeného
fizeni se predloZzi Komisi. Komise zohledni doporuceni uvedend ve
zpravé pred rozhodnutim o zamitnuti financovani, a rozhodne-li, Ze
se témito doporucenimi nebude fidit, uvede divody, které ji k tomu
vedly.

4.  Financovani nelze zamitnout, pokud jde o:

a) vydaje podle ¢l. 5 odst. 2 uskute¢néné vice nez 24 mésict predtim,
nez Komise dotéenému ¢lenskému statu pisemné oznami sva zjisténi;

b) vydaje na viceleté intervence, jez spadaji do oblasti plisobnosti ¢l. 5
odst. 2 nebo do oblasti plisobnosti intervenci pro rozvoj venkova
podle ¢lanku 6, u kterych posledni povinnost pro piijemce vznikla
vice nez 24 mésicli predtim, nez Komise dotéenému clenskému statu
pisemné oznami sva zjisténi;

¢) vydaje na intervence pro rozvoj venkova podle ¢lanku 6 jiné nez
uvedené v pismeni b) tohoto odstavce, u kterych platebni agentura
provedla platbu nebo piipadné posledni platbu vice nez 24 mésict
predtim, nez Komise dotéenému c¢lenskému statu pisemné oznami
sva zjisténi.

5. Ustanoveni odstavce 4 se nepouzije v piipadé:

a) podpor poskytnutych Clenskym statem, v souvislosti s nimiz zahéjila
Komise fizeni stanovené v ¢l. 108 odst. 2 Smlouvy o fungovani EU,
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b) nesplnéni povinnosti, ohledné¢ kterého Komise zaslala dotéenému
Clenskému statu v souladu s ¢lankem 258 Smlouvy o fungovani
EU odavodnéné stanovisko;

¢) nesplnéni povinnosti Clenskych stath podle hlavy IV kapitoly III
tohoto nafizeni, pokud Komise pisemné oznami c¢lenskému statu
sva zjiSténi do 12 meésicl po obdrzeni zpravy tohoto Elenského
statu o vysledcich kontrol dotcenych vydaju.

6. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 102, kterymi se toto nafizeni dopliuje o pravidla
tykajici se kritérii a metodiky pro uplatnéni financnich oprav.

7.  Komise piijme provadéci akty, kterymi se stanovi pravidla tykajici
se opatfeni nezbytnych pro ucely pfijimani a provadéni provadécich
aktli uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku, vetné pravidel tykajicich
se vymény informaci mezi Komisi a ¢lenskymi staty a lhut, které je
tieba dodrzet, a smirciho fizeni podle odstavce 3 tohoto ¢lanku a ziizeni
smir¢iho organu, jeho tkold, slozeni a pracovniho rezimu. Tyto prova-
déci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 103 odst. 3.

O0ddil 3

Zpétné ziskavani prostredku z divodu
nedodrZzeni podminek

Clének 56

Zvl1astni ustanoveni pro EZZF

1. Céstky zpétné ziskané &lenskymi staty v disledku nesrovnalosti
a jinych ptipadi nedodrZeni podminek intervenci uvedenych ve strate-
gickych planech SZP ze strany piijemcl a Uroky z nich se prevadéji
platebni agentufe, jez je zauctuje jako UcCelové vazany piijem EZZF
v mésici, kdy byly skutecné obdrzeny.

2. Aniz je doten odstavec 1, mohou dat ¢lenské staty platebni agen-
tufe jakozto subjektu odpovédnému za zpétné ziskani dluzné céstky
pokyn, aby veskeré ¢astky, které piijemce dluzi, odecetla od budoucich
plateb ve prospéch tohoto piijemce.

3. Pii prevadeni prostiedkdt do rozpoctu Unie podle odstavce 1 si
mize dotéeny Clensky stat ponechat 20 % odpovidajicich ¢astek jako
pausalni uhradu nakladd na zpétné ziskavani, s vyjimkou piipadd nedo-
drzeni podminek, které lze pfiCist spravnim organim nebo jinym
ufednim subjektim.
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Cldanek 57
Zvlastni ustanoveni pro EZFRV

1. 'V ptipadé zjisténi nesrovnalosti a jinych pfipadi nedodrzeni
podminek intervenci pro rozvoj venkova uvedenych ve strategickych
planech SZP ze strany piijemcil, a v ptipad¢ finan¢nich néastrojii rovnéz
ze strany zvlaStnich fondd v ramci holdingovych fondl nebo ze strany
kone¢nych pfijemct, provedou ¢lenské staty finanéni Gpravy, kterymi se
¢astecn€, nebo v odivodnénych pripadech uplné zrusi dotené financo-
vani Unie. Clenské staty vezmou v uvahu povahu a zavaznost zji§ts-
nych nedodrZeni podminek, jakoZ i Groveni finanéni ztraty pro EZFRV.

Zrusené Castky financovani Unii v ramci EZFRV a castky ziskané zpét,
jakoz 1 souvisejici troky se opétovné pfid€li na jiné operace pro rozvoj
venkova v ramci strategickych plantt SZP. Zrusené nebo zpétn¢ ziskané
finan¢ni prostiedky Unie mohou clenské staty opétovné pouzit v celé
vyS§i pouze na operaci pro rozvoj venkova stanovenou v jejich strate-
gickych planech SZP, avsak nesmi je opétovné¢ piidélit na operace pro
rozvoj venkova, jez byly pfedmétem financni upravy.

V souladu s timto ¢lankem ¢lenské staty odectou veskeré Castky, jejichz
vyplaceni nebylo opravnéné v dusledku dosud nenapravené nesrovna-
losti na strané pfijemce, od jakychkoli budoucich plateb vyplacenych
pfijemci platebni agenturou.

2. Odchyln¢ od odst. 1 druhého pododstavce lze v piipad€ intervenci
pro rozvoj venkova, na né€z je poskytovana podpora z financnich
nastroji uvedenych v ¢lanku 58 nafizeni (EU) 2021/1060, opétovné
pouzit v ramci téhoz finan¢niho nastroje pfispévek zruSeny v disledku
nedodrzeni podminek ze strany jednotlivého piijemce takto:

a) pokud je nedodrzeni podminek, které vede ke zruseni piispévku,
zjiSténo na Urovni konecného pfijemce ve smyslu ¢l. 2 bodu 18
nafizeni (EU) 2021/1060, pouze pro jiné konecné ptijemce v ramci
téhoz finan¢niho nastroje;

b) pokud je nedodrzeni podminek, které vede ke zruseni piispévku,
zjiSténo na Urovni zvlastniho fondu ve smyslu ¢l. 2 bodu 21 nafi-
zeni (EU) 2021/1060 v ramci holdingového fondu ve smyslu ¢l. 2
bodu 20 uvedeného nafizeni, pouze pro jin¢ zvlastni fondy.

Clének 58

Provadéci pravomoci tykajici se moZného zapocteni ¢astek a forem
oznameni

Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi pravidla tykajici se
mozného zapoCteni Castek ze zpétného ziskdni neopravnénych plateb
a forem, jakymi maji ¢lenské staty Komisi oznamovat a sdélovat infor-
mace tykajici se povinnosti stanovenych v tomto oddile. Tyto provadéci
akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 103 odst. 3.
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HLAVA IV

KONTROLNI SYSTEMY A SANKCE

KAPITOLA 1

Obecna pravidla

Clének 59

Ochrana finan¢nich zajmi Unie

1. Clenské staty v ramci SZP a v souladu s piislusnymi spravnimi
systémy pfijmou veSkeré pravni a spravni predpisy a veskera dalsi
opatfeni nezbytna k zajisténi uCinné ochrany financ¢nich z4jmi Unie,
vcetné ucinného uplathovani kritérii zplsobilosti vydaji stanovenych
v ¢lanku 37. Tyto predpisy a opatieni se vztahuji zejména na:

a) kontroly legality a spravnosti operaci financovanych z EZZF
a EZFRV, a to i na urovni piijemcd a v souladu s tim, jak jsou
stanoveny ve strategickych planech SZP;

b

~

zajisténi 0Cinné ochrany pied podvody, predevsim pokud jde
0 odveétvi s vySsi trovni rizika, pfi¢emz tato ochrana ma mit odra-
zujici G¢inek, a to s ohledem na naklady a pfinosy i pfiméfenost
opatfeni;

¢) predchazeni nesrovnalostem a podvodim, jejich odhalovani
a napravu;

d) ukladani sankci, jez jsou ucinné, ptiméfené a odrazujici v souladu
s pravem Unie nebo piipadné vnitrostatnim pravem, a dle potieby
zahéjeni soudniho fizeni za timto Gcelem;

e) zpétné ziskavani neopravnénych plateb a Grokd a dle potieby zaha-
jeni soudniho fizeni za timto ucelem, a to i v pfipadé nesrovnalosti
ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2988/95.

2. Clenské staty zavedou u¢inné Fidici a kontrolni systémy, aby za-
jistily soulad s pravnimi ptedpisy Unie, jez upravuji intervence Unie.

Clenské staty piijmou opatfeni nezbytna k zajisténi fadného fungovani
svych fidicich a kontrolnich systéml a legality a spravnosti vydaji
vykazovanych Komisi.

S cilem pomoci ¢lenskym statim v tomto ohledu jim Komise zptistupni
nastroj pro vytézovani dat k posouzeni rizik, kterd predstavuji projekty,
pfijemci, dodavatelé a smlouvy, pfiCemz zajisti minimalni administra-
tivni zatéz a Gcinnou ochranu finan¢nich z4jma Unie. Tento néstroj pro
vytézovani dat lze rovnéz pouzit k tomu, aby se zabranilo obchazeni
pravidel podle ¢lanku 62. Do roku 2025 predlozi Komise zpravu, ktera
posoudi pouzivani jednotného nastroje pro vytézovani dat a jeho inte-
roperabilitu s vyhledem na jeho vSeobecné pouZzivani Clenskymi staty.
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3. Clenské staty zajisti kvalitu a spolehlivost systému vykazovéni
a udaju tykajicich se ukazatelt.

4.  Clenské staty zajisti, aby jim piijemci prostiedkti z EZZF
a EZFRV poskytli informace nezbytné pro jejich identifikaci, ptipadné
i identifikaci skupiny, jiz se ucastni, ve smyslu ¢l. 2 bodu 11 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU (}).

5. Clenské staty piijmou odpovidajici opatieni, kterd zajisti, aby
sankce uplatiované podle odst. 1 pism. d) byly pfiméfené a odstupiio-
vané podle zavaznosti, rozsahu, trvani ¢i opakovani zjisténého nedo-
drzeni.

Opatieni pifijata ¢lenskymi staty zajisti zejména, aby nebyly ukladany
zadné sankce, pokud:

a) je nedodrzeni podminek zptisobeno vyssi moci nebo mimoiradnymi
okolnostmi v souladu s ¢lankem 3;

b) je nedodrzeni podminek zplisobeno chybou pfislusného organu ci
jiného organu nebo pokud nemohla osoba dotcena spravni sankci
chybu pfiméfené zjistit;

¢) muze dotCena osoba pfislusnému organu uspokojivé prokazat, ze
k nedodrzeni povinnosti podle odstavce 1 tohoto ¢lanku nedoSlo
jeji vinou, nebo pokud se piislusny organ presvéd¢i jinak, ze dotcena
osoba nenese zavinéni.

Pokud bylo nedodrzeni podminek pro poskytnuti podpory zplsobeno
vy$§i moci nebo mimofadnymi okolnostmi v souladu s ¢lankem 3,
piijemce si zachova pravo na ziskani podpory.

6. Clenské staty mohou do svych fidicich a kontrolnich systémii
zahrnout moznost, aby zadosti o podporu a zadosti o platbu mohly
byt po jejich ptedlozeni opraveny, aniz by to mélo dopad na pravo
na ziskdni podpory, pokud prvky nebo opomenuti, které maji byt opra-
veny, byly ucinény v dobré vife, jak tento koncept uznava ptislusny
organ; a pokud je oprava provedena bud’ pfedtim, nez je zadatel infor-
movan, ze byl vybran ke kontrole na misté, nebo nez piislusny organ
pfijme rozhodnuti tykajici se zadosti.

7. Clenské staty piijmou opatfeni pro zajisténi u¢inného Setfeni stiz-
nosti tykajicich se EZZF a EZFRV a na Zadost Komise posoudi stiz-
nosti pfedlozené Komisi, jez spadaji do oblasti plisobnosti jejich strate-
gickych pland SZP. Clenské staty informuji Komisi o vysledcich tdchto
Setfeni. Komise zajisti, aby stiznosti, které ji byly podany piimo, byly
nalezit¢ feSeny. Pokud Komise postoupi stiznost ¢lenskému statu
a Clensky stat ve lhiit¢ stanovené Komisi neucini nasledné kroky, pfijme
Komise nezbytna opatieni s cilem zajistit, aby ¢lensky stat dodrzel
povinnosti, které pro néj vyplyvaji z tohoto odstavce.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. Cervna
2013 o rocnich ucetnich zavérkach, konsolidovanych ucetnich zavérkach
a souvisejicich zpravach nékterych forem podnikli, o zméné smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zruSeni smémic Rady 78/660/EHS
a 83/349/EHS (Ut. vést. L 182, 29.6.2013, s. 19).
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8.  Clenské staty informuji Komisi o opatfenich a krocich pfijatych
podle odstavct 1 a 2.

Veskeré podminky, které clenské staty stanovi navic k podminkam
stanovenym pravidly Unie pro ziskavani podpory financované z EZZF
nebo EZFRV, museji byt ovéfitelné.

9. Komise muze piijmout provadéci akty, kterymi stanovi pravidla
nezbytna pro jednotné uplatiiovani tohoto ¢lanku, kterd se tykaji:

a) postupi, lhit, vymény informaci, pozadavkt na nastroj pro vytézo-
véani dat a informaci, které maji byt shromazd’ovany ohledné¢ identi-
fikace piijemct, pokud jde o povinnosti stanovené v odstavcich 1, 2
a4

b) oznamovani a sdélovani informaci Komisi ¢lenskymi staty, pokud
jde o povinnosti stanovené v odstavcich 5 a 7.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 103
odst. 3.

Clének 60

Pravidla pro kontroly, které maji byt provadény

1. Ridici a kontrolni systémy zavedené &lenskymi staty v souladu
s €l. 59 odst. 2 zahrnuji systematické kontroly, které se zamétfi mimo
jiné na oblasti s nejvyssim rizikem chyb.

Clenské staty zajisti, aby byly provadény kontroly na trovni nezbytné
k efektivnimu fizeni rizik pro finan¢ni zajmy Unie. Pfislusny orgéan si
zvoli kontrolni vzorek z celého souboru Zadatelti, ktery ve vhodnych
piipadech sestava z Casti namatkové a Casti rizikové.

2. Kontroly operaci, pro néz je poskytovana podpora z finan¢nich
nastroji uvedenych v ¢lanku 58 natizeni (EU) 2021/1060, se provadéji
pouze na urovni holdingového fondu a zvlastnich fondd a v kontextu
zarucnich fondd na trovni subjekt poskytujicich pfislusné nové pijcky.

Kontroly se neprovadéji na trovni EIB ani jinych mezinarodnich financ-
nich instituci, jejichz akcionafem je Clensky stat.

3.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 102, jeZ jsou nezbytné k zajiSténi toho, aby byly
kontroly provadény spravné a ucinné a aby ovéfovani podminek zpuso-
bilosti probihalo G¢innym, soudrznym a nediskriminacnim zpiisobem,
ktery chrani financni zajmy Unie, a kterymi se toto nafizeni dopliuje
o pravidla pro dalsi pozadavky souvisejici s celnimi fizenimi a zejména
s fizenimi, kterd jsou stanovena v nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 952/2013, vyzaduje-li to fadna sprava systému.
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4.  Pokud jde o opatfeni uvedena v pravnich predpisech v oblasti
zemédélstvi, Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi pravidla
nezbytna pro jednotné uplatiiovani tohoto ¢lanku, a zejména:

a) pravidla pro zvlastni kontrolni opatfeni a metody umoznujici stanovit
obsah tetrahydrokanabinolu, pokud jde o konopi podle ¢l. 4 odst. 4
druhého pododstavce natizeni (EU) 2021/2115;

b) systém pro kontroly schvalenych mezioborovych organizaci, pokud
jde o bavlnu podle hlavy III kapitoly II oddilu 3 druhého pododdilu
nafizeni (EU) 2021/2115;

¢) pravidla pro méfeni ploch a pravidla tykajici se kontrol a pravidel
upravujicich zvlastni financni postupy pro zlepSeni kontrol, pokud
jde o vino podle nafizeni (EU) ¢. 1308/2013;

d) testy a metody pouZzivané pro stanoveni zpisobilosti produktd urce-
nych pro vefejnou intervenci a soukromé skladovani, jakoz i pouzi-
vani nabidkovych fizeni pro vefejnou intervenci i soukromé sklado-
vani;

e) dalsi pravidla pro kontroly, které maji byt provadény clenskymi
staty, pokud jde o opatieni stanovend v kapitole IV nafizeni (EU)
¢. 228/2013 a v kapitole IV natfizeni (EU) ¢&. 229/2013.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 103
odst. 3.

Clének 61

NedodrzZeni pravidel pro zadavani veiejnych zakazek

Pokud se nedodrZeni tyka unijnich nebo vnitrostatnich pravidel pro
zadavani vefejnych zakazek, Clenské staty zajisti, aby cast podpory,
kterd se nevyplati nebo ktera se odejme, byla urcena podle zavaznosti
nedodrZeni a v souladu se zdsadou proporcionality.

Clenské staty zajisti, aby legalita a spravnost operace byla dotdena
pouze do vySe Casti podpory, kterd se nevyplati nebo ktera se odejme.

Clanek 62

Ustanoveni o obchazeni

Aniz jsou dotCena zvlastni ustanoveni prava Unie, Clenské staty piijmou
ucinna a ptfiméfend opatfeni, aby se zabranilo obchéazeni ustanoveni
prava Unie, a zejména pak zajisti, aby se zddnd z vyhod stanovenych
v pravnich predpisech v oblasti zeméd¢lstvi neposkytla fyzické nebo
pravnické osobé&, v souvislosti s nimiz se zjisti, Ze podminky nezbytné
pro ziskani téchto vyhod byly vytvofeny uméle v rozporu s cili uvede-
nych pravnich predpisa.
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Clanek 63

Slucitelnost intervenci pro ucely kontrol v odvétvi vina

Pro ucely uplatiiovani intervenci v odvétvi vina podle hlavy III kapito-
ly III oddilu 4 natizeni (EU) 2021/2115 ¢lenské staty zajisti, aby spravni
a kontrolni postupy uplatiiované na tyto intervence byly slucitelné s inte-
grovanym systémem uvedenym v kapitole II této hlavy, pokud jde o:

a) systémy identifikace zemédé€lskych pozemki;

b) kontroly.

Clének 64
Jistoty

1.  Pokud tak stanovi pravni ptfedpisy v oblasti zemédé&lstvi, pozadaji
Clenské staty o slozeni jistoty, kterd zaruci, ze v pfipadé nesplnéni
konkrétni povinnosti vyplyvajici z téchto pravnich pfedpist bude
pfislusnému organu uhrazena uritda finanéni castka nebo propadne
v jeho prospéch.

2. S vyjimkou pfipadd vys§i moci jistota zcela nebo céastecné
propada, pokud se konkrétni povinnost nesplni nebo pokud se splni
pouze Castecné.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 102, kterymi se toto nafizeni dopliiuje o pravidla,
ktera zajisti nediskriminacni zachazeni, rovnost a dodrZzovani zasady
proporcionality pii skladani jistoty a ktera:

a) ur¢i odpovédnou stranu v piipadé nesplnéni povinnosti,

b) stanovi zvlastni situace, kdy pfislusny organ muize upustit od poza-
davku tykajiciho se jistoty;

¢) stanovi podminky tykajici se skladané jistoty a rucitele a podminky
pro sloZeni a uvolnéni jistoty;

d) stanovi zvlastni podminky tykajici se jistoty slozené v ramci zéaloh;

e) stanovi disledky poruseni povinnosti, pro které byla slozena jistota,
jak je stanoveno v odstavci 1, vCetné propadnuti jistot a miry
snizeni, jez se ma uplatnit na uvolnéni jistot pro nahrady, licence,
nabidky, nabidky v ramci nabidkového fizeni nebo konkrétni zadosti
a v pifipad¢, ze povinnost, na kterou se tato jistota vztahuje, nebyla
castecné Ci zcela splnéna, a to s ohledem na povahu dané povinnosti,
na mnozstvi, u n&jz byla povinnost porusena, na dobu piekracujici
lhitu, v niz méla byt povinnost splnéna, a na dobu, ktera uplynula
od piedlozeni dokladu potvrzujiciho splnéni povinnosti.
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4.  Komise muiZze pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi pravidla
tykajici se:

a) formy skladané jistoty a postupu pro sloZeni jistoty a jeji pfijeti a pro
nahrazeni ptivodni jistoty;

b) postupl pro uvolnéni jistoty;
¢) oznameni, kterd maji provést ¢lenské staty a Komise.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢1. 103
odst. 3.

KAPITOLA 11

Integrovany administrativni a kontrolni systém

Clanek 65
Oblast piisobnosti a definice tykajici se této kapitoly

1. Kazdy c¢lensky stat zavede a provozuje integrovany administrativni
a kontrolni systém (dale jen ,integrovany systém®).

2. Integrovany systém se vztahuje na intervence podle plochy a zvirat
uvedené v hlavé III kapitolach I a IV nafizeni (EU) 2021/2115
a na opatfeni uvedena v kapitole IV natizeni (EU) ¢. 228/2013 a v kapi-
tole IV natizeni (EU) ¢. 229/2013.

3. Integrovany systém se v nezbytném rozsahu pouZzije rovnéz pro
fizeni a kontrolu podminénosti a intervenci v odvétvi vina podle
hlavy III natizeni (EU) 2021/2115.

4. Pro ucely této kapitoly se rozumi:

a) ,,geoprostorovou zadosti“ elektronicky formulaf zadosti, ktery
zahrnuje IT aplikaci zalozenou na geografickém informa¢nim
systému, ktery pifijemctim umoziiuje, aby nahlasili rozlohy zemédél-
skych pozemkii zemédé€lského podniku, jak je vymezen v ¢l. 3 bodu
2 nafizeni (EU) 2021/2115, a nezemédelskych ploch, pro které je
pozadovana platba;

b) ,,systémem monitorovani ploch® postup pravidelného a systematic-
kého pozorovani, sledovani a hodnoceni zemédélskych ¢innosti
a postupl na zeméde€lskych plochach na zéklad¢ druzicovych dat
z druzic Copernicus Sentinel nebo jinych udaji s minimaln¢ ekvi-
valentni hodnotou;

¢) ,systtmem identifikace a evidence zvifat“ systém identifikace
a evidence chovanych suchozemskych zvifat stanoveny casti IV
hlavou I kapitolou 2 oddilem 1 natizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/429 (1),

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 dne 9. biezna 2016
o nékazach zvifat a o zméné€ a zrueni nékterych aktl v oblasti zdravi zvitat
(,,pravni ramec pro zdravi zvifat) (Utf. vést. L 84, 31.3.2016, s. 1).
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d) ,,zemédélskym pozemkem* clenskymi staty vymezend jednotka
zemé&délské plochy urcend v souladu s ¢l. 4 odst. 3 nafizeni (EU)
2021/2115;

e) ,,geografickym informacnim systémem® pocitatovy systém schopny
zaznamenavat, uchovavat, analyzovat a zobrazovat informace
s geografickymi odkazy;

f) ,,automatickym systémem zadosti* systém pro zadosti ohledné inter-
venci podle plochy nebo zvifat, v némz jsou udaje pozadované
spravnimi organy, alesponn pokud jde o jednotlivé plochy nebo
zvitata, pro néZ je pozadovana podpora, k dispozici v Ufednich elekt-
ronickych databazich spravovanych c¢lenskymi stity a v nezbytnych
pripadech jsou tyto udaje zpristupnény piijemci.

Clének 66

PrvKky integrovaného systému

1.  Integrovany systém zahrnuje tyto prvky:

a) systém identifikace zemédélskych pozemki;

b) systém pro geoprostorové zadosti a pripadné systém pro podavani
zadosti podle zvirat;

¢) systém monitorovani ploch;

d) systém pro identifikaci pfijemct intervenci a opatfeni podle ¢l. 65
odst. 2;

e) systém kontrol a sankci;

f) pripadné systém identifikace a evidence platebnich narok;

g) pripadné systém identifikace a evidence zvirat.

2. Integrovany systém poskytuje informace relevantni pro vykazovani
ukazatelt uvedenych v ¢lanku 7 natizeni (EU) 2021/2115.

3. Integrovany systém funguje na zaklad¢ elektronickych databazi
a geografickych informac¢nich systémid a umoznuje vyménu a integraci
udaji mezi elektronickymi databdzemi a geografickymi informacénimi
systémy. V relevantnich piipadech geografické informacni systémy
umoziuji tuto vymeénu a integraci udaji o zemédélskych pozemcich
ve vymezenych chranénych zoénach a vymezenych oblastech, které
byly zfizeny v souladu s pravnimi piedpisy Unie uvedenymi v piiloze
XIIT natizeni (EU)2021/2115, jako jsou oblasti sit¢ Natura 2000 nebo
oblasti ohrozené znecisténim dusi¢nany ve smyslu ¢l. 2 pism. k) smér-
nice Rady 91/676/EHS (1), jakoz i krajinné prvky v dobrém zemé&dél-
ském a environmentdlnim stavu, ktery je vymezen v souladu
s ¢lankem 13 natizeni (EU) 2021/2115 nebo na néz se vztahuji inter-
vence uvedené v hlavé III kapitolach II a IV uvedeného nafizeni.

(") Smérnice Rady 91/676/EHS ze dne 12. prosince 1991 o ochrané vod pied

znedisténim dusiénany ze zemé&d&lskych zdrojt (Ut. vést. L 375, 31.12.1991,
s. 1).
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4. Aniz je dotcena odpovédnost ¢lenskych statd za zavedeni a pouzi-
vani integrované¢ho systému, mize Komise vyuzit sluzeb specializova-
nych subjektd nebo osob, aby usnadnila zavedeni, monitorovani
a provoz integrované¢ho systému, zejména s cilem poskytnout
piislusnym organtim ¢lenskych statti technické poradenstvi.

5. Clenské stity pfijmou opatieni nezbytnd k Ffadnému vytvofeni
a provozu integrovaného systému a na zadost jiného clenského statu
si poskytuji vzajemnou pomoc potfebnou pro ucely této kapitoly.

Clének 67

Uchovavani a sdileni udajua

1. Clenské staty zaznamenavaji a uchovavaji veskeré udaje a doku-
mentaci o nahlasenych rocnich vystupech v ramci vyro¢niho schvalo-
vani vykonnosti podle ¢lanku 54 a o vykdzaném pokroku pfi plnéni cilt
stanovenych ve strategickém planu SZP a monitorovanych v souladu
s ¢lankem 128 natizeni (EU) 2021/2115.

Udaje a dokumentace uvedené v prvnim pododstavci tykajici se
bézného kalendainiho nebo hospodaiského roku a predchozich deseti
kalendainich nebo hospodaiskych let jsou piistupné pro nahliZeni
prostiednictvim digitalnich databazi ptislusnych organi ¢lenského statu.

Udaje pouzité pro systém monitorovani ploch lze uchovéavat jako
primarni Udaje na serveru, ktery nepatii pfisluSnym organim. Tyto
udaje se na serveru uchovavaji po dobu nejméné tii let.

Odchylné od druhého pododstavce maji ¢lenské staty, které ptistoupily
k Unii v roce 2013 nebo pozd¢ji, povinnost zajistit, aby byly tdaje
k dispozici k nahlédnuti az od roku jejich pfistoupeni.

Odchylné od druhého pododstavce maji ¢lenské staty povinnost zajistit,
aby byly udaje a dokumentace souvisejici se systémem monitorovani
ploch podle ¢l. 66 odst. 1 pism. c) k dispozici k nahlédnuti az ode dne
zavedeni systému monitorovani ploch.

2. Clenské staty mohou uplatiiovat pozadavky stanovené v odstavei 1
na regionalni Grovni za podminky, ze takové pozadavky a administra-
tivni postupy pro zaznamendvani udaju a piistup k nim jsou koncipo-
vany tak, aby byly jednotné na celém uzemi ¢lenského statu, a umozio-
valy agregaci udaji na celostatni irovni.

3. Clenské staty zajisti, aby soubory tdaji shromazdéné prostiednic-
tvim integrovaného systému, které jsou relevantni pro tcely smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2007/2/ES (') nebo pro monitorovani
politik Unie, byly bezplatn¢ sdileny mezi jejich vefejnymi organy
a byly vefejné dostupné na celostitni trovni. Clenské stity umozni
pfistup k témto soubortim dajli rovnéz organiim a institucim Unie.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/2/ES ze dne 14. bfezna 2007
o zfizeni Infrastruktury pro prostorové informace v Evropském spolecen-
stvi (INSPIRE) (Ut. vést. L 108, 25.4.2007, s. 1).
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4. Clenské staty zajisti, aby soubory tidajiéi shroméazdéné prostiednic-
tvim integrované¢ho systému, které jsou relevantni pro vypracovavani
evropskych statistik v souladu s nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (ES) €. 223/2009 (1), byly bezplatné sdileny s Komisi (Euros-
tatem), narodnimi statistickymi ufady a v piipadé potfeby s dalSimi
vnitrostatnimi  organy odpovédnymi za vypracovavani evropskych
statistik.

5. Clenské staty omezi piistup vefejnosti k souborim tdajd
uvedenym v odstavcich 3 a 4, pokud by mél takovy pfistup neptiznivé
dopady na dlveérnost osobnich udaji v souladu s nafizenim (EU)
2016/679.

6.  Clenské staty zavedou své systémy takovym zptsobem, aby méli
pfijemci zajiStén pfistup ke vSem relevantnim udajim, které se jich
tykaji v souvislosti s pidou, kterou vyuzivaji nebo hodlaji vyuzivat,
tak aby mohli podavat pfesné zadosti.

Clének 68

Systém identifikace zemédélskych pozemki

1.  Systémem identifikace zemédélskych pozemki je geograficky
informacni systém vytvofeny a pravideln¢ aktualizovany ¢lenskymi
staty na zakladé leteckych nebo druzicovych snimki s jednotnym stan-
dardem, ktery zaruCuje miru pfesnosti minimalné odpovidajici pfesnosti
kartografického zobrazeni v métitku 1:5 000.

2. Clenské staty zajisti, aby systém identifikace zemé&délskych
pozemki:

a) jednozna¢né€ identifikoval jednotlivé zemédélské pozemky a jednotky
pudy zahrnujici jiné nez zemédélské plochy, které jsou clenskymi
staty povazovany za zpusobilé pro pfijem podpory v ramci intervenci
podle hlavy III nafizeni (EU) 2021/2115;

b) obsahoval aktualni hodnoty o plochach povaZzovanych clenskymi
staty za zpUsobilé pro pfijem podpory v rameci intervenci podle ¢l. 65
odst. 2;

¢) umozioval spravnou lokalizaci zemédélskych pozemku a jinych nez
zemé&d@lskych ploch uplathovanych pro platbu;

3. Clenské staty kazdy rok vyhodnoti kvalitu systému identifikace
zemédélskych pozemkt v souladu s metodikou stanovenou na trovni
Unie.

Pokud se pfi hodnoceni zjisti nedostatky systému, piijmou ¢lenské staty
odpovidajici napravna opatfeni a pokud tak neucini, vyzve je Komise
k vypracovani akéniho planu v souladu s clankem 42.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 223/2009 ze dne 11. biezna

2009 o evropské statistice a zruSeni nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1101/2008
o predavani tdaji, na které se vztahuje statisticka duvérnost, Statistickému
ufadu Evropskych spoleCenstvi, nafizeni Rady (ES) ¢. 322/97 o statistice
Spolecenstvi a rozhodnuti Rady 89/382/EHS, Euratom, kterym se zfizuje
Vybor pro statistické programy Evropskych spoletenstvi (Uf. vést. L 87,
31.3.2009, s. 164).
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Do 15. tnora roku nasledujiciho po dotéeném kalendainim roce se
Komisi pfedlozi hodnotici zprava a ptipadné napravna opatieni a Casovy
harmonogram jejich provedeni.

Cléanek 69

Systém pro geoprostorové Zadosti a Zadosti podle zvirat

1.  Pokud jde o podporu na intervence na zakladé plochy uvedené
v ¢l. 65 odst. 2 a provadéné v ramci strategickych plant SZP, ¢lenské
staty vyzaduji pfedlozeni Zadosti prostfednictvim formulafe geoprosto-
rové zadosti poskytnuté pfislusSnym organem.

2. Pokud jde o podporu na intervence podle zvifat uvedené v ¢l. 65
odst. 2 a provadeéné v ramci strategickych plantt SZP, vyzaduji ¢lenské
staty predlozeni zadosti.

3. Clenské staty ptedem vyplni zadosti uvedené v odstavcich 1 a 2
tohoto ¢lanku informacemi ze systémd uvedenych v ¢l. 66 odst. 1
pism. g) a v ¢lancich 68, 70, 71 a 73 nebo z jakychkoli jinych rele-
vantnich vefejnych databazi.

4. Clenské staty mohou zavést automaticky systém Zadosti a rozhod-
nout, na jaké zadosti uvedené v odstavcich 1 a 2 se vztahuje.

5.  Rozhodne-li se clensky stat, Ze pouZije automaticky systém
zadosti, zavede systém, ktery spravnim organim umozni provadét
platby ve prospéch piijemcli na zéklad€ stdvajicich informaci obsaze-
nych v ufednich elektronickych databazich. Pokud dojde ke zméné,
kterou je tfeba zohlednit, doplni stavajici informace dopliiujicimi infor-
macemi. Stavajici i dopliujici informace, které jsou k dispozici
prostiednictvim automatického systému zadosti, pfijemce potvrdi.

6.  Clenské staty kazdy rok vyhodnoti kvalitu systému pro geopros-
torové zadosti v souladu s metodikou stanovenou na trovni Unie.

Pokud se pfi hodnoceni zjisti v systému nedostatky, pfijmou c¢lenské
staty vhodna napravna opatfeni a pokud tak neucini, vyzve je Komise
k vypracovani akéniho planu v souladu s clankem 42.

Do 15. tnora roku nasledujiciho po dotéeném kalendarnim roce se
Komisi predlozi hodnotici zprava a ptipadné napravna opatieni a Casovy
harmonogram jejich provedeni.
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Clének 70

Systém monitorovani ploch

1. Clenské staty zavedou a provozuji systém monitorovani ploch,
ktery se zprovozni dne 1. ledna 2023. Pokud by plné spusténi systému
od tohoto dne nebylo vzhledem k technickym omezenim proveditelné,
mohou se Clenské staty rozhodnout, ze takovy systém vytvofii a zpro-
vozni postupné, pfiCemz budou poskytovany informace pouze pro
omezeny pocet intervenci. Do 1. ledna 2024 vSak musi byt systém
monitorovani ploch ve vSech ¢lenskych statech pln¢ funkéni.

2. Clenské staty kazdy rok vyhodnoti kvalitu systému monitorovani
ploch v souladu s metodikou stanovenou na urovni Unie.

Pokud se pfi hodnoceni zjisti v systému nedostatky, pfijmou c¢lenské
staty odpovidajici napravna opatfeni a pokud tak neucini, vyzve je
Komise k vypracovani akéniho planu v souladu s ¢lankem 42.

Do 15. tnora roku nésledujictho po dotéeném kalendafnim roce se
Komisi pfedlozi hodnotici zprava a ptipadné napravna opatieni a Casovy
harmonogram jejich provedeni.

Cléanek 71

Systém identifikace prijemci

Systém pro zaznamendni totoznosti kazdého pfijemce intervenci
a opatfeni podle ¢l. 65 odst. 2 zaruéi, aby vSechny zadosti podané
tymz piijemcem mohly byt jako takové identifikovany.

Clanek 72

Systém kontrol a sankci

Clenské staty zavedou systém kontrol a sankci uvedeny v &l. 66 odst. 1
pism. e). Clenské staty prostiednictvim platebnich agentur nebo jimi
povéfenych subjektli kaZdoro¢né provadeéji spravni kontroly zadosti
o podporu a zadosti o platbu s cilem ovértit legalitu a spravnost
v souladu s ¢l. 59 odst. 1 pism. a). Tyto kontroly jsou doplnény kontro-
lami na misté, které lze provadét na dalku za pouziti technologickych
prostiedkii.

Clanek 73
Systém identifikace a evidence platebnich naroku
Systém identifikace a evidence platebnich narokli umoziuje oveéfovani

narokli na zakladé Zzadosti a systému identifikace zemédélskych
pozemkd.
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Clének 74

Prenesené pravomoci Komise tykajici se integrovaného systému

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené¢ pravomoci
v souladu s ¢lankem 102, které jsou nezbytné k zajisténi toho, aby
byl integrovany systém stanoveny v této kapitole provadén U¢innym,
soudrznym a nediskriminaénim zptsobem, ktery chrani financ¢ni zajmy
Unie, a kterymi se dopliiuje toto nafizeni o:

a) pravidla hodnoceni kvality uvedeného v ¢lancich 68, 69 a 70;

b) pravidla pro systém identifikace zemédé€lskych pozemku, systém
identifikace pifijemct a systém identifikace a evidence platebnich
narokt uvedené v ¢lancich 68, 71 a 73.

Clének 75

Provadéci pravomoci tykajici se ¢lankia 68, 69 a 70

Komise mtze pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi pravidla tykajici
se:

a) formy, obsahu a postupt, jak jsou Komisi predavany nebo poskyto-
vany tyto informace:

i) zpravy o hodnoceni kvality systému identifikace zemé&délskych
pozemkd, systému pro geoprostorové zadosti a systému monito-
rovéani ploch;

ii) napravna opatfeni podle ¢lankd 68, 69 a 70;

b) zakladnich funkci a pravidel tykajicich se systému pro Zzadosti
o podporu podle ¢lanku 69 a systému monitorovani ploch podle
¢lanku 70, v€etné parametrii postupného zvySovani poctu intervenci
v ramci systému monitorovani ploch.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢1. 103
odst. 3.

KAPITOLA 111

Kontrola operaci

Cldnek 76
Oblast piisobnosti a definice tykajici se této kapitoly

1. Tato kapitola stanovi zvlastni pravidla pro kontrolu obchodni
dokumentace subjektli nebo jejich zastupct pfijimajicich nebo provade-
jicich platby, jez se pfimo nebo nepiimo vztahuji k systému financovani
z EZZF (dale jen ,podniky”), za ucelem zjisténi, zda byly operace
tvorici soucast systému financovani z EZZF skute¢né¢ a tadné
provedeny.
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2. Tato kapitola se nevztahuje na intervence spadajici do integrova-
ného systému uvedeného v kapitole II této hlavy a do hlavy III kapi-
toly III nafizeni (EU) 2021/2115.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené¢ pravomoci
v souladu s ¢lankem 102, kterymi se toto nafizeni dopliiuje o seznam
intervenci, které s ohledem na svou formu a pozadavky na kontrolu
nejsou vhodné k dodatecnym naslednym kontrolam provadénym
prostfednictvim kontroly obchodni dokumentace, a kontrole podle této
kapitoly proto nemaji podléhat.

3. Pro ucely této kapitoly se rozumi:

a) ,,obchodni dokumentaci vSechny ucetni knihy, evidence, zaznamy
a souvisejici podptirné dokumenty, ucetnictvi, zdznamy o produkci
a jakosti, korespondence souvisejici s obchodni ¢Einnosti podniku
a obchodni udaje v jakékoli podobé vcetné elektronické, pokud
tyto dokumenty a tidaje souviseji pfimo anebo nepiimo s operacemi
uvedenymi v odstavci 1;

b) ,treti stranou“ jakakoli fyzickd nebo pravnicka osoba, které maji
pfimy nebo nepiimy vztah k operacim provadénym v ramci systému
financovani z EZZF.

Clének 77

Kontrola ze strany ¢lenskych stati

1. Clenské staty provadgji systematické kontroly obchodni dokumen-
tace podnikd s pfihlédnutim k povaze operaci, jichz se kontrola tyka.
Clenské staty zajisti, aby vybér podniki ke kontrole poskytoval nejlepsi
zaruku Uc¢innosti opatfeni pro pfedchazeni nesrovnalostem a jejich zjis-
tovani. Pfi vybéru se zohledni mimo jiné financéni vyznam podniki
v daném systému a jiné rizikové faktory.

2. Ve vhodnych piipadech se kontrola uvedena v odstavci 1 tohoto
¢lanku rozsiii i na fyzické a pravnické osoby, s nimiz jsou podniky
spojeny, a na vSechny dalsi fyzické a pravnické osoby, které mohou byt
relevantni z hlediska sledovani cili stanovenych v ¢lanku 78.

3. Subjekt nebo subjekty odpovédné za uplatiiovani této kapitoly jsou
organizovany tak, aby byly nezavislé na Gfadech nebo oddé¢lenich Gfadii
odpovédnych za platby a kontroly provadéné pred uskute¢nénim plateb.

4. Podniky, u nichz je celkova vySe piijmi nebo plateb niz§i nez
40 000 EUR, jsou kontrolovany podle této kapitoly pouze na zakladé
konkrétnich dtvodu, které uvedou Clenské staty ve svém kazdoro¢nim
planu kontrol uvedeném v ¢l. 80 odst. 1.

5. Kontrolou provadénou podle této kapitoly nejsou dotceny kontroly
provadéné podle ¢lankd 49 a 50.
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Clének 78

Kiizové kontroly

1.  Presnost zakladnich udaji podrobenych kontrole je ovéfovana
fadou kfizovych kontrol, v¢etné ptipadného porovnani s obchodni doku-
mentaci tfetich stran, a to v zdvislosti na existujici mife rizika, jez
zahrnuji:

a) porovnani s obchodni dokumentaci dodavatelll, zakaznikd, dopravci
a jinych tretich stran;

b) piipadné fyzické kontroly mnozstvi a povahy zasob;

¢) porovnani se zaznamy finan¢nich tokd predchazejicich ptislusnym
operacim provadénym v ramci systému financovani z EZZF nebo
po nich nasledujicich;

d) provérky vedeni Gcetnictvi nebo zaznamu o financnich pohybech, ze
kterych v dobé provadéni kontroly vyplyva, Zze dokumentace ucho-
vavana platebni agenturou za ucelem odiivodnéni vyplaty podpor ve
prospéch pfijemce je spravna.

2.V pfipadech, kdy jsou podniky povinny vést zvlastni ucetnictvi
tykajici se zasob v souladu s unijnim ¢i vnitrostdtnim pradvem, zahrne
kontrola tohoto ucetnictvi ve vhodnych ptipadech porovnani s obchodni
dokumentaci a pfipadné se skutenym stavem zasob.

3. Pii vybéru operaci ke kontrole se pIn¢ prihlizi k existujici mife
rizika.

4. Osoby odpovédné za dany podnik nebo tfeti strana zajisti, aby
ufednikiim odpovédnym za provadéni kontroly nebo osobam k tomuto
ucelu zmocnénym byla predana veskera obchodni dokumentace
a dopliujici informace. Elektronicky uchovavané udaje se poskytuji
na vhodném nosici.

5. Utednici odpovédni za provadéni kontroly nebo osoby k tomuto
ucelu zmocnéné si mohou vyzadat, aby jim byly pfedany vypisy z doku-
mentace uvedené v odstavci 1 nebo kopie této dokumentace.

Clanek 79

Vzajemna pomoc

Clenské staty si jsou na pozadani vzajemné napomocny pii provadéni
kontroly uvedené v této kapitole v téchto ptipadech:

a) jsou-li podnik nebo tfeti strana usazeny v jiném Clenském staté, nez
ve kterém byla anebo méla byt vyplacena nebo obdrzena dana
Castka;

b) jsou-li podnik nebo tfeti strana usazeny v jiném clenském staté, nez
ve kterém se nachazi dokumentace a informace nezbytné k provedeni
kontroly.
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Clének 80

Planovani a podavani zprav

1. Clenské stity vypracuji plany kontrol, které maji byt provedeny
podle ¢lanku 77 v priubéhu nasledujiciho kontrolniho obdobi.

2. Do 15. dubna kazdého roku ptedlozi ¢lenské staty Komisi:

a) svij plan kontrol podle odstavce 1 a pocet podnikt, v nichz ma byt
provedena kontrola, a jejich rozclenéni podle odvétvi na zakladé
souvisejicich castek;

b) podrobnou zpravu o uplatiiovani této kapitoly v predchozim
kontrolnim obdobi, vcetné¢ vysledkti kontrol provedenych podle
¢lanku 79.

3. Clenské staty provadgji plany kontrol a jejich zmény, které vypra-
covaly a predlozily Komisi, pokud je Komise ve lhGté osmi tydna
neinformuje o svych pfipominkach.

Clének 81

Piistup Komise k informacim a kontrola ze strany Komise

1. 'V souladu s pfisluSnym vnitrostaitnim pravem maji ufednici
Komise pfistup ke vSem dokumentim vypracovanym v souvislosti
s kontrolami provadénymi podle této kapitoly nebo v navaznosti na tyto
kontroly, jakoz i k uchovavanym tudajim, véetné¢ tdaji ulozenych
v systémech zpracovani udaji. Tyto udaje jsou na pozadani poskytnuty
na vhodném nosici.

2. Kontroly uvedené v ¢lanku 77 provadéji ufednici ¢lenskych stati.
Utednici Komise se mohou téchto kontrol Gidastnit, nemohou viak vyko-
navat kontrolni pravomoci nalezejici ufednikim clenskych statd. Maji
nicméné piistup do tychz prostor a k téZe dokumentaci jako ufednici
Clenskych statd.

3. Aniz jsou dotéena ustanoveni nafizeni (Euratom, ES) ¢. 2988/95,
(Euratom, ES) ¢. 2185/96, (EU, Euratom) ¢. 883/2013 a (EU)
2017/1939, pokud wvnitrostatni ustanoveni tykajici se trestniho fizeni
vyhrazuji nékteré tkony ufednikim zvlast urCenym vnitrostatnimi
pravem, Ufednici Komise ani Ufednici Z&dajictho clenského statu se
téchto Ukonlti neucastni. V Zzadném piipadé se neucastni zejména
domovnich prohlidek ¢i formalnich vyslechl osob, které jsou provadény
na zaklad¢ trestniho prava dotceného Clenského statu. K takto ziskanym
informacim vSak maji pfistup.

Clének 82

Provadéci pravomoci tykajici se kontroly operaci

Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi pravidla nezbytna pro
jednotné uplatiiovani této kapitoly, zejména pokud jde o:
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a) provadéni kontrol uvedenych v ¢lanku 77, co se tyce vybéru
podnikd, po¢tu a harmonogramu kontrol;

b) vykonavani vzajemné pomoci uvedené v ¢lanku 79;

¢) obsah zprav uvedenych v ¢l. 80 odst. 2 pism. b) a veskerych dalsich
oznameni vyzadovanych podle této kapitoly.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 103
odst. 3.

KAPITOLA 1V

Kontrolni systém a sprdvni sankce ve vitahu k podminénosti

Clének 83

Kontrolni systém v souvislosti s podminénosti

1. Clenské staty zavedou systém s cilem ovéfit, Ze nasledujici kate-
gorie pfijemcl spliluji povinnosti stanovené v hlavé III kapitole I oddilu
2 natizeni (EU) 2021/2115:

a) prijemci, jimz jsou poskytovany piimé platby podle hlavy III
kapitoly II nafizeni (EU) 2021/2115;

b) pfijemci, jimzZ jsou poskytovany rocni platby v souladu s ¢lanky 70,
71 a 72 nafizeni (EU) 2021/2115;

¢) prijemci, jimz je poskytovana podpora v souladu s kapitolou IV
nafizeni (EU) ¢. 228/2013 nebo kapitolou IV nafizeni (EU)
¢. 229/2013.

2. Zemédélei s maximalni velikosti zemédélského podniku, ktera
neptekracuje 10 hektari zemédélské plochy vykazané v souladu s ¢l.
69 odst. 1, jsou osvobozeni od kontrol v rdmci systému zavedeného
v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku.

3. Clenské staty mohou vyuzit svych stavajicich kontrolnich a sprav-
nich systémtl, aby zajistily dodrzovani pravidel podminénosti.

Tyto systémy museji byt slucitelné s kontrolnimi systémy uvedenymi
v odstavcich 1 a 2.
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4. Clenské staty provadi kazdoroéni prezkum kontrolnich systémi
uvedenych v odstavcich 1 a 2 z hlediska dosazenych vysledkd.

5. Pro tucely této kapitoly se rozumi:

a) ,,pozadavkem® kazdy jednotlivy povinny pozadavek na hospodafeni
podle prava Unie, uvedeny v ¢lanku 12 nafizeni (EU) 2021/2115,
v daném pravnim aktu, ktery se svou podstatou lisi od veskerych
dalsich pozadavkl téhoZ pravniho aktu;

b) ,pravnim aktem“ kazda jednotlivd smérnice a nafizeni uvedené
v ¢lanku 12 natizeni (EU) 2021/2115;

¢) ,,opakovanym nedodrzenim*“ nedodrzeni téhoz pozadavku nebo
normy, k némuz doslo vice nez jednou v prib&hu tii po sobé jdou-
cich kalendarnich let, pficemz piijemce byl o pfedchozim nedodrzeni
informovan a mél pfipadné moznost pfijmout nezbytna opatfeni
k népravé tohoto predchoziho nedodrZeni.

6. Za ucelem splnéni svych kontrolnich povinnosti stanovenych
v odstavcich 1 az 4 Clenské staty:

a) zahrnou kontroly na misté pro ovéfeni dodrZzovani povinnosti stano-
venych v hlavé III kapitole I oddile 2 nafizeni (EU) 2021/2115 ze
strany piijemci;

b) v zavislosti na piisluSnych pozadavcich, normach, pravnich aktech
nebo oblastech podminénosti mohou rozhodnout o vyuziti kontrol,
véetné spravnich kontrol, provadénych v ramci kontrolnich systému
pouzivanych pro pfislusné pozadavky, normy, pravni akty nebo
oblasti podminénosti, pokud je U¢innost téchto kontrol minimalné
stejnd jako u kontrol na misté uvedenych v pismenu a);

¢) v pfislusnych piipadech mohou vyuzit dalkovy prizkum nebo
systém monitorovani ploch ¢i jiné relevantni technologie, které jim
pomohou provadét kontroly na misté uvedené v pismenu a);

d) stanovi kontrolni vzorek pro kontroly na misté uvedené v pismenu
a), jez maji byt provadény kazdy rok na zéklad¢ analyzy rizik, ktera:

i) zohlediiuje strukturu zemeédélského podniku, pfirozené riziko
nedodrZeni povinnosti a pfipadné ti€ast piijemcl na poradenskych
sluzbach pro zemédélstvi podle ¢lanku 15 natizeni (EU)
2021/2115 a uplatiuje na né vahové faktory,

ii) zahrnuje nahodnou slozku a

iii) stanovi kontrolni vzorek zahrnujici minimaln¢ 1 % pftijemct
uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku;
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e) pokud jde o povinnosti vyplyvajici z podminénosti ve vztahu ke
smérnici Rady 96/22/ES (1), maji za to, Ze uplatnéni specifické
urovné odbéru vzorkl v ramci monitorovacich pland splituje poza-
davek na minimalni troven stanoveny v pismenu d) tohoto odstavce.

Clanek 84

Systém spravnich sankci v souvislosti s podminénosti

1. Clenské staty zavedou systém pro uplatiiovani spravnich sankci
vucéi piijemcim uvedenym v ¢l. 83 odst. 1 tohoto nafizeni, ktefi
kdykoliv v dotéeném kalendainim roce nedodrzi povinnosti stanovené
v hlavé III kapitole I oddile 2 natfizeni (EU) 2021/2115.

Spravni sankce uvedené v prvnim pododstavci se pouziji pouze tehdy,
pokud nedodrzeni vyplyva z jednani nebo opomenuti, ktera Ize piimo
pfipsat dotéenému pfijemci, a pokud je splnéna jedna nebo obé tyto
podminky:

a) nedodrzeni souvisi se zemédélskou ¢innosti piijemce;

b) nedodrzeni se tykd zemédélského podniku, jak je vymezen v €l 3
bodu 2 natizeni (EU) 2021/2115, nebo jinych ploch spravovanych
ptijemcem, které se nachazeji na uzemi téhoZz Clenského statu.

Pokud vsak jde o lesni plochy, spravni sankce uvedené v prvnim
pododstavci se nepouziji v pripadé, Ze pro dotcenou plochu neni poza-
dovana zadna podpora v souladu s c¢lanky 70 a 71 nafizeni (EU)
2021/2115.

2. Ve svych systémech spravnich sankci uvedenych v odstavci 1
Clenské staty:

a) zahrnou pravidla pro uplatnéni spravnich sankci v pfipadech, kdy
dojde k pfevodu zemédélské pudy, zemédélského podniku nebo
jejich Casti béhem piislusného kalendainiho roku nebo let; tato
pravidla vychazeji ze spravedlivého a rovného rozdéleni odpovéd-
nosti za nedodrZeni pravidel mezi pfevodce a nabyvatele;

b

~

bez ohledu na odstavec 1 mohou rozhodnout, Ze spravni sankci
na pfijemce za kalendaini rok neuplatni, pokud je ¢éstka sankce
niZ$i nebo rovna 100 EUR; piijemce je vSak informovén o zjiSt€éném
nedodrzeni a o povinnosti pfijmout do budoucna napravna opatieni;

(") Smérnice Rady 96/22/ES ze dne 29. dubna 1996 o zékazu pouzivani nékte-
rych latek s hormonalnim nebo tyreostatickym t¢inkem a beta-sympatomi-
metik v chovech zvifat a o zruSeni smérnic 81/602/EHS, 88/146/EHS
a 88/299/EHS (Ui. vést. L 125, 23.5.1996, s. 3).
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¢) stanovi, Ze nejsou ukladany zadné spravni sankce, pokud:

i) je nedodrzeni zplsobeno vyS$§i moci nebo mimotfadnymi okol-
nostmi v souladu s ¢lankem 3,

ii) je nedodrzeni zplsobeno ptikazem vefejného organu.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. a) se ,,pfevodem* rozumi jakykoli
druh operace, pii niz pievodce prestava disponovat zemédélskou puidou,
zemédélskym podnikem nebo jejich ¢asti.

3.  Uplatnénim spravni sankce neni dotena legalita a spravnost
vydaji, na néz se vztahuje.

4.  Zemédélei s maximalni velikosti zemédé€lského podniku, kterd
nepiekracuje 10 hektart zemédé€lské plochy vykazané v souladu s ¢l.
69 odst. 1, jsou od sankci uvedenych v odstavcich 1, 2 a 3 tohoto
¢lanku a v Clanku 85 osvobozeni.

Clanek 85

Uplatiiovani a vypocet spravnich sankci

1. Spravni sankce uvedené v clanku 84 se uplatiiuji snizenim nebo
vyloucenim celkové Castky plateb uvedenych v ¢l. 83 odst. 1, které byly
nebo maji byt poskytnuty dotéenému piijemci v souvislosti se Zadostmi
o podporu, které uvedeny pfijemce podal nebo poda béhem kalendai-
niho roku, v némz doslo ke zjisténi nedodrzeni. Snizeni nebo vylouceni
se vypocitaji na zaklad¢ plateb, které byly nebo maji byt poskytnuty
v kalenddinim roce, v némz k nedodrzeni doS$lo. Pokud vSak neni
mozné urcit kalendaini rok, v némz k nedodrzeni doslo, vypocitaji se
snizeni nebo vylouceni na zakladé plateb, které byly nebo maji byt
poskytnuty v kalendafnim roce, v némz doslo ke zjisténi nedodrzeni.

Pii vypoctu téchto sniZzeni a vylouceni se zohledni zavaznost, rozsah,
trvani ¢i opakovani a imyslnost zjisténého nedodrzeni. Ulozené spravni
sankce museji byt ucinné, pfiméfené a odrazujici.

Spravni sankce jsou zalozeny na kontrolach provedenych v souladu
s ¢l. 83 odst. 6.

2. Snizeni predstavuje zpravidla 3 % z celkové Castky plateb uvede-
nych v odstavei 1.

3.  Pokud nema nedodrzeni pro dosazeni cile dotéené normy nebo
pozadavku zadné dasledky nebo jsou tyto disledky pouze nevyznamné,
neuplatni se zadna spravni sankce.

Clenské staty ziidi informa¢ni mechanismus s cilem zajistit, aby
piijemci byli informovani o zjiSténych nedodrzenich a o moZznych
napravnych opatienich, ktera maji byt pfijata. Tento mechanismus
zahrnuje rovnéz zvlaStni poradenské sluzby pro zemédelstvi podle
¢lanku 15 natizeni (EU) 2021/2115, pfi¢emz ucast na nich mize byt
pro dotcené pfijemce povinna.

4.  Pokud clensky stat pouziva ke zjisStovani pfipadii nedodrzeni
systém monitorovani ploch uvedeny v ¢l. 66 odst. 1 pism. c¢), mtze
se rozhodnout uplatnit niz§i procentni podil snizeni, nez je stanoven
v odstavci 2 tohoto ¢lanku.
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5. Pokud ma nedodrzeni zavazné dusledky pro dosazeni cile dotcené
normy nebo pozadavku nebo predstavuje piimé riziko pro vefejné
zdravi ¢i zdravi zvifat, uplatni se vyssi procentni sniZeni, nez je stano-
veno v odstavci 2.

6.  Pokud totéz nedodrzeni pfetrvava nebo se jednou opakuje béhem
tii po sobé& nasledujicich kalendatrnich let, ¢ini procentni snizeni zpra-
vidla 10 % celkové ¢astky plateb uvedenych v odstavci 1. Dalsi ptipady
téhoz opakovaného nedodrzeni bez opravnéného divodu ze strany
piijemce se povazuji za ptipady umyslného nedodrzeni.

V ptipad¢ umyslného nedodrzeni €ini procentni podil snizeni nejméné
15 % celkové castky plateb uvedenych v odstavci 1.

7. S cilem zajistit rovné podminky pro ¢lenské staty, jakoz i ucinnost,
pfimétenost a odrazujici Gc¢inek spravnich sankci podle této kapitoly je
Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 102, kterymi se toto nafizeni dopliiuje o podrobna
pravidla tykajici se uplatiiovani a vypoctu téchto sankci.

Clanek 86

Castky vyplyvajici ze spravnich sankci souvisejicich s podminénosti

Clenské staty si mohou ponechat 25 % z ¢astek vyplyvajicich ze snizeni
a vylouceni podle clanku 85.

KAPITOLA V

Kontrolni systém a spravni sankce ve vitahu k socidlni podminénosti

Clének 87

Kontrolni systém v souvislosti se socialni podminénosti

1. Clenské staty zavedou systém pro uplatiiovani spravnich sankci
vuc¢i pfijemcim uvedenym v clanku 14 nafizeni (EU) 2021/2115,
kteti nedodrzi pravidla tykajici se socialni podminénosti uvedena
v piiloze IV uvedeného nafizeni.

Za timto Gcelem clenské staty vyuziji své pouzitelné kontrolni a donu-
covaci systémy v oblasti socidlnich a pracovnépravnich predpist a plat-
nych pracovnich norem, aby =zajistily, Ze pfijemci podpory uvedené
v Clanku 14 nafizeni (EU) 2021/2115, v kapitole IV nafizeni (EU)
¢. 228/2013 nebo v kapitole IV nafizeni (EU) ¢. 229/2013 dodrzuji
povinnosti uvedené v pfiloze IV natfizeni (EU) 2021/2115.
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2. Clenské staty zajisti jasné rozdéleni odpovédnosti mezi organy
nebo subjekty odpovédnymi za prosazovani socialnich a pracovnéprav-
nich pfedpisti a platnych pracovnich norem na jedné strané a platebnimi
agenturami na stran¢ druhé, pti¢emz ulohou platebnich agentur je prova-
déni plateb a uplatiovani sankci v ramci mechanismu socialni podmi-
nénosti.

Clének 88

Systém spravnich sankci v souvislosti se socialni podminénosti

1.  V ramci systému uvedeného v ¢l. 87 odst. 1 prvnim pododstavci
se platebni agentufe oznamuji nejméné jednou rocné ptipady nedo-
drzeni, u nichz organy nebo subjekty uvedené v ¢l. 87 odst. 2 vydaly
vykonatelna rozhodnuti. Toto oznameni zahrnuje posouzeni a odstuptio-
véani zavaznosti, rozsahu, trvani nebo opakovani a imyslnosti dot¢eného
nedodrzeni. Clenské stity mohou k provedeni takového posouzeni
vyuzit jakykoli pouzitelny vnitrostatni systém odstupniovani pracovnich
sankci. Oznameni platebni agentufe respektuje vnitini organizaci, ukoly
a postupy organi a subjekti uvedenych v ¢l. 87. odst. 2.

Oznameni platebni agentufe se provede pouze tehdy, pokud je nedo-
drzeni zptisobeno jednanim nebo opomenutim, které lze ptimo pficist
dotcenému piijemci, a pokud je splnéna jedna nebo ob¢ tyto podminky:

a) nedodrzeni souvisi se zemédélskou €innosti piijemce;

b) nedodrzeni se tykd zemédélského podniku, jak je vymezen v ¢l. 3
bodu 2 nafizeni (EU)2021/2115, nebo jinych ploch spravovanych
piijemcem, které se nachazeji na uzemi téhoz clenského statu.

2. Ve svych systémech spravnich sankci uvedenych v ¢l. 87 odst. 1
Clenské staty:

a) mohou rozhodnout, zZe spravni sankci na piijemce za kalendarni rok
neuplatni, pokud je Castka sankce niz§i nebo rovna 100 EUR;
piijemce je vSak informovan o zjiSténém nedodrzeni a o povinnosti
pfijmout do budoucna népravna opatieni;

b) stanovi, ze nejsou ukladany zadné spravni sankce, pokud:

i) je nedodrzeni zplsobeno vyssi moci,

ii) je nedodrzeni zplsobeno ptikazem vefejného organu.

3.  Uplatnénim spravni sankce neni dotena legalita a spravnost
vydaji, na néz se vztahuje.
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Clanek 89

Uplatiiovani a vypocet spravni sankce

1. Spravni sankce se uplatiluji sniZenim nebo vyloucenim celkové
castky plateb uvedenych v ¢l. 83 odst. 1, které byly nebo maji byt
poskytnuty dotéenému pfijemci v souvislosti se zadostmi o podporu,
které uvedeny pfijemce podal nebo poda béhem kalendainiho roku,
v némz doslo ke zjisténi nedodrzeni. Snizeni nebo vylouceni se vypo-
¢itaji na zakladé plateb, které byly nebo maji byt poskytnuty v kalen-
dafnim roce, v némz k nedodrzeni doslo. Pokud vSak neni mozné uréit
kalendaini rok, v némz k nedodrZeni doslo, vypocitaji se sniZzeni nebo
vylouceni na zakladé plateb, které byly nebo maji byt poskytnuty
v kalendainim roce, v némz doslo ke zjisténi nedodrzeni.

Pii vypoctu téchto snizeni a vylouceni se zohledni zdvaZnost, rozsah,
trvani ¢i opakovani a umyslnost zjisténého nedodrzeni podle posouzeni
organlt nebo subjektd uvedenych v ¢l. 87 odst. 2. Ulozené spravni
sankce museji byt ucinné, ptiméfené a odrazujici.

Na uplatiiovani a vypocet spravnich sankci se obdobné pouziji ptislusna
ustanoveni ¢l. 85 odst. 2, 5 a 6.

2. S cilem zajistit rovné podminky pro ¢lenské staty, jakoz i ucinnost,
pfiméfenost a odrazujici uc¢inek spravnich sankci podle této kapitoly je
Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 102, kterymi se toto nafizeni dopliiuje o podrobna
pravidla tykajici se uplatiiovani a vypoctu sankci.

HLAVA V
SPOLECNA USTANOVEN]

KAPITOLA 1

Piedavani informaci

Clének 90

Sdélovani informaci

1. Nad rdmec jejich povinnosti sdélovat informace podle
natizeni (EU) 2021/2115 zasilaji ¢lenské staty Komisi tyto informace,
vykazy a doklady:

a) u akreditovanych platebnich agentur a uréenych a akreditovanych
koordina¢nich subjektt:

i) jejich akreditacni, pfipadné uréovaci, listinu,

i) jejich funkci (akreditovana platebni agentura nebo urceny a akre-
ditovany koordinacni subjekt),

iii) pfipadné odnéti jejich akreditace;
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b) u certifikacnich subjekti:
i) jejich nazev,
ii) jejich adresu;

c) u opatfeni souvisejicich s operacemi financovanymi z EZZF
a EZFRV:

i) vykazy vydaji, které slouzi zaroven jako zadost o platby, pode-
psané akreditovanou platebni agenturou nebo urcenym a akredi-
tovanym koordina¢nim subjektem, k nimz jsou pfiloZzeny poza-
dované informace,

ii) pokud jde o EZZF, odhad jejich finan¢nich potieb, a pokud jde
o EZFRV, aktualizovany odhad vykaz vydaji, které budou
ptedlozeny v prubéhu roku, a odhad vykazi vydajii na pfisti
zemédélsky rozpoctovy rok,

iii) prohlaseni fidiciho subjektu a rocni ucetni zavérky akreditova-
nych platebnich agentur.

2. Clenské staty pravidelné informuji Komisi o uplatiiovani integro-
vaného systému uvedeného v hlavé IV kapitole II. Komise k této otazce
organizuje vymeény nazorti s ¢lenskymi staty.

Clének 91

Duvérnost

1. Clenské stity a Komise pfijmou veskera nezbytna opatieni, aby
zajistily diivérnost informaci sdélenych nebo ziskanych v ramci kontrol
a schvalovani ucetni zavérky provadénych podle tohoto nafizeni.

Na tyto informace se vztahuji pravidla stanovena v Clanku 8 nafizeni
(Euratom, ES) ¢. 2185/96.

2. Aniz jsou dotfena vnitrostatni ustanoveni o soudnich fizenich,
vztahuje se na informace ziskané v priib¢hu kontrol podle hlavy IV
kapitoly III povinnost ml¢enlivosti. Nesmé&ji byt sdéleny jinym osobam
kromé téch, které je museji znat pro vykon povinnosti vyplyvajicich
z jejich postaveni v ¢lenskych statech anebo v orgénech Unie.

Clanek 92

Provadéci pravomoci tykajici se predavani informaci

Komise mize pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi pravidla tykajici
se:

a) formy, obsahu, intervalii, lhit a postupli pro pfedavani nebo posky-
tovani Komisi, pokud jde o:

i) vykazy vydaji a odhady vydaju, jakoz i jejich aktualizace,
vcetn¢ uceloveé vazanych piijmd,
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ii) prohldSeni fidiciho subjektu a ro¢ni Ucetni zaveérky platebnich
agentur,

iii) zpravy o potvrzeni ucetni zavérky,

iv) nazvy a identifikaéni udaje akreditovanych platebnich agentur,
urenych a akreditovanych koordinacnich subjektli a urcenych
certifikacnich subjektu,

v) pravidla zaGctovani a plateb vydaju financovanych z EZZF
a EZFRV,

vi) oznameni o finan¢nich upravach provedenych c¢lenskymi staty
v souvislosti s intervencemi pro rozvoj venkova,

vii) informace o opatienich pfijatych podle ¢lanku 59;

b) postupt pro vyménu informaci a dokumentli mezi Komisi a ¢len-
skymi staty a zavedeni informacnich systémd, vcetné typu, formatu
a obsahu udaji zpracovavanych témito systémy a pravidel jejich
uchovavani;

¢) oznamovani informaci, dokumentu, statistik a zprav ¢lenskymi staty
Komisi, jakoz i lhlity a zplisoby tohoto oznamovani.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 103
odst. 3.

KAPITOLA 11

PouZiti eura

Clanek 93

Obecné zasady

1. Castky uvadéné v provadécich rozhodnutich Komise, jimiz se
schvaluji strategické plany SZP, castky zavazkt a plateb Komise,
ovéfené nebo potvrzené Castky vydaji a Castky ve vykazech vydaji
¢lenskych statd se vyjadiuji a vyplaceji v eurech.

2. Ceny a castky stanovené v pravnich predpisech v oblasti zeméd¢l-
stvi se vyjadiuji v eurech.

V ¢lenskych statech, které pfijaly euro, se tyto ceny a Castky poskytuji
nebo vybiraji v eurech a v ¢lenskych statech, které euro nepiijaly,
v jejich narodni méné.

Clanek 94
Sménny kurz a rozhodna skute¢nost
1. Ceny a castky podle ¢l. 93 odst. 2 se v ¢lenskych statech, které

nepfijaly euro, pfepotou na jejich narodni ménu za pouziti sménného
kurzu.
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2. Rozhodnou skute¢nosti pro sménny kurz je:

a) splnéni celnich formalit pfi dovozu nebo vyvozu v piipadé castek
vybranych nebo poskytnutych v ramci obchodu s tfetimi zemémi;

b) skutecnost, jejimz prostiednictvim je dosaZzeno hospodatského tcelu
operace ve vSech ostatnich pfipadech.

3. Je-li pfima platba stanovena natizenim (EU) 2021/2115 provedena
pfijemci v jiné méné nez v eurech, ¢astku podpory vyjadienou v eurech
prepoctou Clenské staty na narodni ménu na zakladé posledniho smén-
ného kurzu stanoveného Evropskou centralni bankou (ECB) pted 1.
fijnem roku, pro ktery je podpora udélena.

Odchylné od prvniho pododstavce mohou ¢lenské staty v fadné odtuivod-
nénych piipadech rozhodnout, ze ptepocet provedou na zakladé priméru
sménnych kurzt stanovenych ECB v priibéhu mésice predchazejiciho 1.
Hjnu roku, pro ktery je podpora udélena. Clenské staty, které této
moznosti vyuZziji, stanovi a zvefejni tento primérny sménny kurz pied
1. prosincem daného roku.

4.  Pokud jde o EZZF, Clenské staty, které nepfijaly euro, pouziji pii
vypracovavani svych vykaz vydaji v souladu s touto kapitolou stejny
sménny kurz, ktery pouzily pro ucely provedeni plateb piijemctim nebo
obdrzeni piijmd.

5. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 102, kterymi toto nafizeni doplni o pravidla pro
rozhodné skutecnosti a sménny kurz, ktery je tieba pouzit. Konkrétni
rozhodna skuteCnost se urc¢i s ohledem na tato kritéria:

a) skutecnd a co nejrychlejsi pouzitelnost zmén sménného kurzu;

b) podobnost rozhodnych skutecnosti pro obdobné operace provadéné
v ramci organizace trhi;

¢) konzistentnost rozhodnych skuteCnosti v pfipadé riznych cen
a Castek, které se vztahuji k organizaci trhi;

d) pouzitelnost a tuc¢innost kontrol pouzivani vhodnych sménnych
kurzt.

6. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 102, kterymi toto nafizeni doplni o pravidla pro
sménny kurz platny pii vypracovani vykazi vydaji a zdznamu operaci
vetejného skladovani v ucetnictvi platebni agentury.
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Cldanek 95
Ochranna opatieni a odchylky

1. Pokud by mimofadné meénové postupy souvisejici s narodni
ménou mohly ohrozit uplatiovani prava Unie, mize Komise pfijmout
provadéci akty, kterymi stanovi ochrannd opatfeni. Tyto provadéci akty
se mohou od stavajicich pravidel odchylit pouze na dobu nezbytné
nutnou. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 103 odst. 3.

Opatieni podle prvniho pododstavce se neprodlené sdéli Evropskému
parlamentu, Rad¢ a ¢lenskym statim.

2.V pripadech, kdy by mimofadné ménové postupy tykajici se
narodni mény mohly ohrozit uplatiiovani prava Unie, je Komisi svéfena
pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
102, kterymi toto nafizeni doplni o odchylky od této kapitoly v nasledu-
jicich pfipadech:

a) pokud clensky stat pouziva abnormalni kurzové techniky, napiiklad
diferencované sménné kurzy, nebo dohody o sménném obchodu;

b) pokud ma clensky stait ménu, ktera neni kotovana na oficidlnich
devizovych trzich, nebo pokud tendence takovych mén hrozi vyvolat
naruseni obchodu.

Clanek 96
Pouzivani eura ¢lenskymi staty, které neprijaly euro
1.  Rozhodne-li se ¢lensky stat, ktery nepfijal euro, vyplacet vydaje
vyplyvajici z pravnich predpisii v oblasti zemédélstvi v eurech namisto

své narodni mény, pfijme opatfeni, ktera zajisti, Ze pouzivani eura nepo-
skytne zadnou soustavnou vyhodu oproti pouziti narodni mény.

2. Clensky stat oznami Komisi zamyslena opatfeni podle odstavce 1
diive, nez nabudou ucinku. Tato opatfeni nenabudou uc¢inku dfive, nez
Komise oznami danému ¢lenskému statu svlj souhlas s nimi.

KAPITOLA 111
Podavani zprav
Clanek 97
Vyroé¢ni finanéni zprava
Do 30. zaf{ kazdého roku nasledujiciho po rozpoctovém roce piedlozi

Komise Evropskému parlamentu a Radé finan¢ni zpravu o fizeni EZZF
a EZFRV za ptedchozi rozpoctovy rok.
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KAPITOLA 1V

Transparentnost

Clanek 98

Zvetejnovani informaci o prijemcich

1. Clenské staty zajisti kazdoro¢ni nasledné zvefejnéni piijemct
finan¢nich prosttedktt z EZZF a EZFRV pro Ucely ¢l. 49 odst. 3 a 4
natizeni (EU) 2021/1060 a v souladu s odstavci 2, 3 a 4 tohoto ¢lanku,
pfipadné vcetné informaci o skupinach, jichz se pfijemci ucastni
v souladu s ¢l. 59 odst. 4 tohoto nafizeni, které jim uvedeni pifijemci
poskytnou v souladu s ¢l. 59 odst. 4 tohoto nafizeni.

2. Je-li to na mist&, pouziji se ustanoveni €l. 49 odst. 3 pism. a), b),
d) az j) a 1) a ¢l. 49 odst. 4 natizeni (EU) 2021/1060 na piijemce
finan¢nich prosttedkli z EZFRV a EZZF. Pouziti ¢l. 49 odst. 3 pism. e)
uvedeného nafizeni je omezeno na ucel dané operace. Ustanoveni ¢l. 49
odst. 3 pism. k) uvedeného nafizeni se pouzije na EZFRV.

3. Pro ucely tohoto ¢lanku se rozumi:

a) ,,operaci opatfeni, odvétvi nebo typ intervence;

b) ,,celkovymi naklady na operaci“ vyse vyplacenych castek odpovida-
jicich kazdému opatieni, odvétvi nebo typu intervence financovanym
z EZZF nebo EZFRV, které jednotlivi piijemci v dotéeném zemédél-
ském rozpoctovém roce obdrzeli; pokud jde o platby odpovidajici
typum intervence financovanym z EZFRV, odpovidaji ¢astky, které
maji byt zvefejnény, celkovému vefejnému financovani, které
zahrnuje jak unijni, tak i vnitrostatni ptispévek;

¢) ,,ukazatelem mista nebo zemépisnou polohou operace™ obec, kde
prijemce sidli nebo je evidovan, a pfipadné postovni smérovaci
¢islo nebo jeho ¢ast identifikujici danou obec.

4.  Kazdy clensky stat zvefejni informace uvedené v ¢l. 49 odst. 3 a 4
nafizeni (EU) 2021/1060 na jednotnych internetovych strankach. Tyto
informace museji byt dostupné po dva roky ode dne, kdy byly poprvé
zvetejnény.

Clenské staty nezvefejiuji informace uvedené v ¢l. 49 odst. 3 pism. a)
a b) nafizeni (EU) 2021/1060, pokud je castka podpory obdrzené
ptijemcem v jednom roce rovna nebo niz$i nez 1 250 EUR.

Clének 99

Informovani prijemct o zvefejnéni udaji, které se jich tykaji

Clenské staty informuji piijemce, e Gdaje, které se jich tykaji, budou
zvetejnény v souladu s ¢lankem 98 a ze tyto idaje mohou byt zpraco-
vavany subjekty Unie a Clenskych statd pfislusSnymi v oblasti auditu
a kontroly za ucelem ochrany finanénich zajmt Unie.
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V piipadé osobnich tdaji informuji ¢lenské staty v souladu s pozadavky
natizeni (EU) 2016/679 ptijemce o jejich pravech vyplyvajicich z uvede-
ného nafizeni a o postupech vykonu téchto prav.

Clének 100

Provadéci pravomoci tykajici se transparentnosti

Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi pravidla tykajici se:

a) formy, vCetné€ zplsobu prezentace podle opatieni, odvétvi nebo typu
intervence, a ¢asového harmonogramu zvefejnéni podle ¢lankd 98
a 99;

b) jednotného uplatiiovani ¢lanku 99;

¢) spoluprace mezi Komisi a ¢lenskymi staty.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 103
odst. 3.

KAPITOLA V

Ochrana osobnich udajii

Cléanek 101

Zpracovani a ochrana osobnich udaju

1. AnizZ jsou dotceny ¢lanky 98, 99 a 100, shromazd'uji Clenské staty
a Komise osobni tidaje za ti¢elem plnéni svych piislusnych povinnosti
v oblasti fizeni, kontroly, auditu, monitorovani a hodnoceni, které
vyplyvaji z tohoto nafizeni, zejména pak povinnosti stanovenych
v hlavé II kapitole II, hlavé III kapitolach III a IV, hlavé IV a hlavé
V kapitole III, jakoz i pro statistické ucely, a zpracovavaji tyto tdaje
pouze zpusobem slucitelnym s témito ucely.

2.  Pokud jsou osobni udaje zpracovavany pro Ucely monitorovani
a hodnoceni podle nafizeni (EU) 2021/2115, jakoz i pro statistické
ucely, museji byt anonymizovany.

3. Osobni udaje se zpracovavaji v souladu s nafizenimi (EU)
2016/679 a (EU) 2018/1725. Tyto udaje se piedevSim neuchovavaji
ve formé umoznujici identifikaci subjektti udaji po dobu delsi, nez je
nezbytné pro Ucely, ke kterym byly udaje shromazdény nebo ke kterym
jsou dale zpracovavany, se zohlednénim minimalni doby pro uchova-
vani udaju stanovené v pouzitelném pravu Unie a vnitrostatnim pravu.
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4. Clenské staty informuji subjekty udaji o tom, Ze jejich osobni
udaje mohou byt v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku zpracovany
vnitrostatnimi organy a organy Unie a ze v tomto ohledu pozivaji prav
na ochranu udaji, kterd jsou stanovena v nafizenich (EU) 2016/679
a (EU) 2018/1725.

HLAVA VI

AKTY V PRENESENE PRAVOMOCI A PROVADECI AKTY

Cléanek 102

Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je Komisi svéfena
za podminek stanovenych v tomto c¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 11
odst. 1, ¢l. 17 odst. 5, ¢l. 23 odst. 2, ¢l. 38 odst. 2, ¢l. 40 odst. 3, ¢l. 41
odst. 3, ¢l. 44 odst. 4 a 5, ¢l. 47 odst. 1, ¢l. 52 odst. 1, ¢l. 54 odst. 4,
¢l. 55 odst. 6, ¢l. 60 odst. 3, ¢l. 64 odst. 3, ¢lanku 74, ¢l. 76 odst. 2,
¢l. 85 odst. 7, ¢l. 89 odst. 2, ¢l. 94 odst. 5 a 6, ¢1. 95 odst. 2 a ¢lanku 105
je svéfena Komisi na dobu sedmi let od 7. prosince 2021. Komise
vypracuje zpravu o pieneseni pravomoci nejpozdéji devét mésict pied
koncem tohoto sedmiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se auto-
maticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdé&ji tii
mésice pied koncem kazdého z té€chto obdobi.

3.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci
uvedené v €L. 11 odst. 1, €l. 17 odst. 5, ¢L. 23 odst. 2, ¢l. 38 odst. 2,
¢l. 40 odst. 3, ¢l. 41 odst. 3, ¢l. 44 odst. 4 a 5, ¢l. 47 odst. 1, ¢l. 52
odst. 1, ¢l. 54 odst. 4, ¢l. 55 odst. 6, ¢l. 60 odst. 3, ¢l. 64 odst. 3,
¢lanku 74, ¢l. 76 odst. 2, ¢l. 85 odst. 7, ¢l. 89 odst. 2, ¢1. 94 odst. 5 a 6,
¢l. 95 odst. 2 a ¢lanku 105 kdykoliv zrusit. Rozhodnutim o zruseni se
ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva
U¢inku prvnim dnem po zveiejnéni v Urednim véstniku Evropské unie
nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti
jiz platnych akt v pfenesené pravomoci.

4.  Pred pfijetim aktu v prenesené pravomoci Komise vede konzultace
s odborniky jmenovanymi jednotlivymi Clenskymi staty v souladu se
zasadami stanovenymi v interinstituciondlni dohod¢ ze dne
13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich predpist.

5. Pfijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami
soucasné Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢l. 11 odst. 1, ¢l. 17
odst. 5, ¢l. 23 odst. 2, ¢l. 38 odst. 2, ¢l. 40 odst. 3, ¢l. 41 odst. 3, ¢l. 44
odst. 4 a 5, ¢l. 47 odst. 1, ¢l. 52 odst. 1, ¢l. 54 odst. 4, ¢l. 55 odst. 6,
¢l. 60 odst. 3, ¢l. 64 odst. 3, ¢lanku 74, ¢l. 76 odst. 2, ¢l. 85 odst. 7,
¢l. 89 odst. 2, ¢l. 94 odst. 5 a 6, ¢l. 95 odst. 2 a ¢lanku 105 vstoupi
v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky parlament ani Rada
nevyslovi namitky ve Ihité dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt
oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této
lhity informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evrop-
ského parlamentu nebo Rady se tato lhata prodlouzi o dva mésice.

Clének 103

Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Vybor zemé&délskych fondt. Tento vybor je
vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Pro Ggely ¢lanku 11, 12, 17, 18, 23, 26, 32, 39 az 44, 47, 51 az 55, 58,
59, 60, 64, 75, 82, 92, 95 a 100, pokud jde o zalezitosti tykajici se
intervenci formou piimych plateb, intervenci v urcitych odvétvich, inter-
venci pro rozvoj venkova a spoleéné organizace trhil, je Komisi napo-
mocen Vybor zemédélskych fondi, Vybor pro spolecnou zemédélskou
politiku zfizeny nafizenim (EU) 2021/2115 a Vybor pro spolec¢nou
organizaci zemédélskych trhli ziizeny nafizenim (EU) ¢&. 1308/2013.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 4 nafizeni (EU)
. 182/2011.

(e

W

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU)
. 182/2011.

O

HLAVA VII

ZAVERECNA USTANOVEN{

Clanek 104

Zruseni

1. Naftizeni (EU) ¢. 1306/2013 se zruSuje.

Avsak:

a) ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 pism. b), ¢lanku 5, ¢l. 7 odst. 3, ¢lanku 9,
17, 21 a 34, €l. 35 odst. 4, ¢lankt 36, 37, 38, 40 az 43, 51, 52, 54,
56, 59, 63, 64, 67, 68, 70 az 75, 77, 91 az 97, 99 a 100, ¢l. 102
odst. 2 a ¢lankG 110 a 111 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013 se nadale
pouziji:
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b)

<)

d)

Q)

Q)

i) ve vztahu k vydajim vzniklym a platbdm provedenym v ramci
rezimd podpory podle nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 v kalendainim
roce 2022 a diive,

ii) pro opatfeni provadéna podle nafizeni (EU) ¢. 228/2013, (EU)
¢. 229/2013, (EU) ¢. 1308/2013 a (EU) ¢. 1144/2014
do 31. prosince 2022,

iii) na rezimy podpory uvedené v ¢l. 5 odst. 6 prvnim pododstavci
pism. ¢) a ¢l. 5 odst. 7 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2021/2117 (') ve vztahu k vydajim vzniklym
a platbAm provedenym u operaci provadénych podle nafi-
zeni (EU) €. 1308/2013 po 31. prosinci 2022 a do skonceni
téchto reziml podpory, a

iv) pokud jde o EZFRV, ve vztahu k vydajim vynaloZzenym
pfijemci a platbdm provedenym platebni agenturou v ramci
provadéni programii rozvoje venkova podle nafizeni (EU)
¢. 1305/2013, s vyjimkou c¢lanki 96 a 97 nafizeni (EU)

¢. 1306/2013, pokud jde o piijemce, ktefi podléhaji systému

kontroly uvedenému v ¢lanku 83 tohoto nafizeni;

¢lanek 69 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013 se nadale pouzije ve vztahu
k vydajim vzniklym a platbdm provedenym u rezimi podpory podle
nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 a v ramci provadéni programt rozvoje
venkova schvéalenych Komisi podle nafizeni (EU) ¢. 1305/2013
a dalich opatfeni SZP stanovenych v hlavé II kapitole I natizeni (EU)
¢. 1306/2013, které byly provedeny pied 1. lednem 2023;

ustanoveni ¢l. 54 odst. 2 nafizeni (EU) €. 1306/2013 se nadale
pouzije ve vztahu k pfijmim vykdzanym v ramci provadéni
programii  rozvoje  venkova  schvalenych  Komisi  podle
nafizeni (EU) €. 1305/2013, natizeni (ES) ¢. 1698/2005 a nafizeni
Komise (ES) ¢. 27/2004 (%),

nafizeni (EU) €. 1306/2013 se nadale pouzije ve vztahu k vydajim
tykajicim se pravnich zavazkd uvedenych v ¢l. 155 odst. 2 nafi-
zeni (EU) 2021/2115. Clanek 31 tohoto nafizeni se vsak pouzije
na vydaje oznamené Komisi v souladu s ¢l. 155 odst. 2 natizeni (EU)
2021/2115, které se za timto ucelem povazuji za typ intervence.

» C1 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2117 ze dne

2. prosince 2021, kterym se méni nafizeni (EU) &. 1308/2013, kterym se
stanovi spole¢nd organizace trhii se zemédélskymi produkty, nafizeni (EU)
¢. 1151/2012 o rezimech jakosti zeméd€lskych produkti a potravin, nafi-
zeni (EU) €. 251/2014 o definici, popisu, obchodni upravé, oznacovani
a ochrané zemépisnych oznaceni aromatizovanych vinnych vyrobkd a nafi-
zeni (EU) €. 228/2013, kterym se stanovi zvlastni opatfeni v oblasti zemed¢l-
stvi ve prospéch nejvzdalenéjsich regionti Unie (viz strana 262 tohoto Ufed-
niho véstniku). <

Natizeni Komise (ES) ¢. 27/2004 ze dne 5. ledna 2004, kterym se stanovi
pfechodnd provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1257/1999, pokud jde
o financovani opatfeni pro rozvoj venkova v Ceské republice, Estonsku, na
Kypru, v Loty$sku, Litvé, Mad’arsku, na Malté, v Polsku, Slovinsku a na
Slovensku zaruéni sekci EZOZF (Ut. vést. L 5, 9.1.2004, s. 36).
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2. Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafi-
zeni, na nafizeni (EU) 2021/2115 a na nafizeni (EU) ¢. 1308/2013
v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v piiloze.

Clanek 105
Piechodna opatieni
Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené¢ pravomoci
v souladu s ¢lankem 102, které jsou nezbytné pro zajisténi hladkého
pfechodu od rezimi stanovenych v nafizeni (EU) ¢. 1306/2013, jak jsou
uvedeny v ¢lanku 104 tohoto nafizeni, k rezimiim stanovenym v tomto

nafizeni, a kterymi se toto nafizeni dopliiuje o odchylky od pravidel
a dodatky k pravidlim stanovenym v tomto nafizeni.

Clének 106

Vstup v platnost a pouzitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim
véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2023.

Avsak pokud jde o EZZF, ¢lanek 16 se pouzije na vydaje uskutecnéné
od 16. fijna 2022.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech
¢lenskych statech.
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PRILOHA

SROVNAVACI TABULKA

Nafizeni (EU) ¢. 1306/2013 Toto nafizeni Natizeni (EU) 2021/2115 Natizeni (EU) ¢. 1308/2013
Clanek 1 Clanek 1 — —
Clanek 2 Clanky 2 a 3 — —
Clanek 3 Clanek 4 — —
Clanek 4 Clanek 5 — —
Clanek 5 Clanek 6 — —
Clanek 6 Clanek 7 — —
ClL 7 odst. 1,2 a3 Clanek 9 — —
ClL 7 odst. 42 5 Clanek 10 — —
ClL 7 odst. 6 - - -
Clanek 8 Clanek 11 - —
Clanek 9 Clanek 12 — —
Clanek 10 Cl. 37 pism. a) — —
Clanek 11 Cl. 44 odst. 1 — —
Clanek 12 — CL 15 odst. 1,2 a 4 —
CL 13 odst. 1 — ClL 15 odst. 3 —

CL 13 odst. 2 a 3 - - _

Clanek 14 — — _
Clanek 15 — — —
Clanek 16 Clanek 14 — —
Clanek 17 Clanek 20 — —
Clanek 18 Clanek 21 — —
Clanek 19 Clanek 22 — —
Clanek 20 Clanek 23 — —
Clanek 21 Clanek 24 — —
Clanek 22 Clanek 25 — —
Clanek 23 Clanek 26 — —
Clanek 24 Clanek 15 — —
Clanek 25 Clanek 16 — —
Clanek 26 Clanek 17 — —
Clanek 27 Clanek 18 — —
Clanek 28 Clanek 19 — —
Clanek 29 — — —
Clanek 30 Clanek 36 — —

Clanek 31 Clanek 27 — —
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Nafizeni (EU) €. 1306/2013

Toto nafizeni

Naftizeni (EU) 2021/2115

Natizeni (EU) ¢. 1308/2013

Clanek 32
Clanek 33
Clanek 34
Clanek 35
Clanek 36
Clanek 37
Clanek 38
Clanek 39
Clanek 40
Clanek 41
Clanek 42
Clanek 43
Clanek 44
Clanek 45
Clanek 46
Clanek 47
Clanek 48
Clanek 49
Clanek 50
Clanek 51
Clanek 52
Clanek 53
Clanek 54
Clanek 55
Clanek 56
Clanek 57
Clanek 58
Clanek 59
Clanek 60
Clanek 61
Clanek 62

Cl. 63 odst. 1 prvni podod-
stavec a odst. 2 az 5

Cl. 63 odst. 1 druhy podod-
stavec

Clanek 64
Clanek 65
Clanek 66

Clanek 67

Clanek 28

Clanek 29

Clanek 30

Clanek 31

Clanek 32

Clanek 33

Clanek 34

Clanek 35

Clanek 38

Clanek 39

Clanek 45

CL 43 odst. 1

Clanek 46

Cl. 43 odst. 2 a ¢&lanek 47
Clanek 49

Clanek 50

ClL 51 odst. 1 a2

CL 51. odst. 3 a &lanek 52
Clanek 53

Clanek 55

Clanek 56
Clanek 57
Clanek 58
Clanek 59
Clanek 62
Clanek 63

Clanek 60

Clanek 61

Clanek 64

Clanek 65
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Nafizeni (EU) €. 1306/2013

Toto nafizeni

Naftizeni (EU) 2021/2115

Natizeni (EU) ¢. 1308/2013

Clanek 68

Cl. 69 odst. 1 prvni podod-
stavec

Cl. 69 odst. 1 druhy podod-
stavec

Cl. 69 odst. 1 tieti podod-
stavec

CL. 69 odst. 2
Clanek 70

Clanek 71

Clanek 72

Clanek 73

CL 74 odst. 1

Cl. 74 odst. 2,3 a 4
Clanek 75

Clanek 76

Clanek 77

Clanek 78

Clanek 79

Clanek 80

Clanek 81

C1.82 odst. 1 a 2
CL 82 odst. 3a 4
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